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Programacion da unidade

Encadramento da unidade no ambito da comuni-

cacion
Bloque 1
Médulo 1
Bloque 2
Bloque 1
Madulo 2
Bloque 2
Bloque 1
Médulo 3
Bloque 2
Bloque 1
Médulo 4
Bloque 2
Presentacion

Unidade 1

Unidade 2
Unidade 3

Unidade 4

Unidade 5

Unidade 6
Unidade 7

Unidade 8

Unidade 9

Unidade 10
Unidade 11
Unidade 12

Unidade 13

Unidade 14: A comunicacion profesional

Unidade 15

Unidade 16

O obxectivo do ambito da comunicacion € desenvolver a capacidade de comprender e de
saber comunicarse nas diversas situacions e contextos da vida. A linguaxe ten un papel
fundamental no desenvolvemento integral da persoa, nas stias relacions consigo mesma e
nas suas relacions e posibilidades sociais e profesionais. E tamén o instrumento impres-
cindible para entender e explicar o mundo, e intentar a sia transformacion.

Ao longo desta unidade facilitaranselle ao alumnado estratexias para a consecucion da
stia autonomia persoal e da sua capacidade para se integrar como compofiente pleno na so-
ciedade, a través dun uso mais maduro da linguaxe, nomeadamente en contextos laborais.

Os contidos mais importantes desta unidade son os relativos ao perfeccionamento das
técnicas de comprension e composicion de textos propios, especialmente dos que o alum-
nado debe usar nas suas relacions sociais e profesionais.
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Obxectivos didacticos

Participar activamente en situacions de comunicacion reais ou simuladas para transmi-
tir expresions e argumentos, respectando as normas da interaccion oral organizada.

Desenvolver habilidades de comunicacion asertiva.

Participar en actividades de aprendizaxe compartida para fomentar estratexias de traba-
llo cooperativo.

Usar estratexias para a comprension e a composicion de textos usados nas relacions so-
ciais.
Planificar e compor textos coas caracteristicas dos usados nos medios de comunicacion.

Dominar as normas de presentacion dos traballos escritos, en soporte impreso ou dixi-
tal.

Coiiecer e usar os rexistros formal e coloquial segundo as circunstancias da situacion
comunicativa.

Analizar o uso e o significado dos prefixos e dos sufixos en adxectivos e adverbios me-
diante a comparacion e o contraste das linguas do ambito.

Distinguir entre forma e funcion das palabras.

Recofiecer e valorar os fendmenos caracteristicos das variedades xeograficas das lin-
guas; valorar a funcion da lingua estandar nos medios de comunicacion.

Analizar o uso das duas linguas oficiais en Galicia nos documentos profesionais e ad-
ministrativos de uso frecuente.

Ler, valorar e identificar nas obras as caracteristicas de novelas e relatos curtos do sécu-
lo XIX en lingua castela.

Facer lecturas dramatizadas de pezas ou fragmentos da literatura casteld do século XIX.

Desenvolver a autonomia lectora e o aprecio pola literatura como fonte de pracer.

Contidos

Participacion en situacions de comunicacion reais ou simuladas (entrevistas de traballo, etc.)
onde se transmita informacion e se expresen opiniéns, ofrecendo argumentos e respectando as
normas que rexen a interaccion oral organizada.

Desenvolvemento de habilidades de comunicacién asertiva, en especial & hora de rexeitar
peticidns e propostas, cando sexa conveniente.

Participacion en actividades de aprendizaxe compartida para fomentar estratexias de traballo
cooperativo, didlogo e respecto.

Comunicacion
oral

Uso de estratexias (utilizar modelos ou textos de referencia, seleccionar formulas lingiiisticas,
marcar palabras clave ou estruturas gramaticais, etc.) para a comprension de textos propios das
relacions sociais como disposicions legais e folletos, contratos ou correspondencia institucional
ou comercial, e ofertas de emprego.

Composicion de textos propios das relaciéns laborais (solicitudes e instancias, reclamacions,
curriculos, contratos, efc.).

Composicion de textos propios dos xéneros dos medios de comunicacién, como cartas ao
director, etc., en soporte impreso ou dixital.

Dominio das normas de presentacion dos textos escritos citados, tanto en soporte impreso como
dixital, e respecto polas normas gramaticais, ortogréaficas e tipograficas, consultando regras de
gramatica e de ortografia correcta, e dicionarios en lifia.

Comunicacion
escrita
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Cofiecemento dos rexistros formal e coloquial, e dos factores que inciden no uso da lingua en
diversos ambitos sociais, e valoracién da importancia de usar o rexistro acaido segundo as
circunstancias da situacion comunicativa.

Recofiecemento e uso coherente da correlacion temporal na coordinacién e na subordinacion de
oracions e no discurso relatado (paso de estilo directo a indirecto).

Andlise e reflexion sobre o uso e o significado de prefixos e sufixos en adxectivos e adverbios,
mediante comparacion e contraste entre as linguas do ambito.

Distincion entre a forma (categoria gramatical) e a funcién das palabras (categoria sintactica).
Cofiecemento e uso reflexivo das normas ortograficas (uso de dicionarios en lifia) empregando os
termos apropiados na explicacion sobre o seu uso (silaba tonica, til diacritico, etc.), e apreciando
o seu valor social e a necesidade de cinguirse & norma linglistica.

Coiiecemento da
lingua

Recofiecemento e valoracion dos principais fenémenos que caracterizan as variedades
xeograficas das linguas e da funcién da lingua estandar (medios de comunicacion).
Comprension e analise do uso das duas linguas oficiais en Galicia nos documentos profesionais
e administrativos de uso frecuente.

Lingua e
sociedade

Lectura de novelas e relatos do século XIX en lingua castela.

Identificacion das caracteristicas xerais dos grandes periodos da historia da literatura do século
XIX (Romanticismo e Realismo) en textos da época.

Lectura dramatizada de breves pezas teatrais ou de fragmentos da literatura en castelan do
século XIX, de caracter diverso, constatando algunhas innovaciéns nos temas (fatalidade,
soidade, tempo, critica social, etc.) e nas formas (acoutamentos, codigos visuais, efectos
sonoros, etc.).

Desenvolvemento da autonomia de lectura e aprecio pola literatura como fonte de pracer.

Educacion
literaria

Temporalizacion e actividades

Temporalizacion

16 periodos lectivos divididos en catro semanas.
1* semana: desde a primeira ata a cuarta sesion.
2% semana: desde a quinta ata a oitava sesion.
3* semana: desde a novena ata a décimo segunda sesion.

4* semana: desde a décimo terceira ata a décimo sexta sesion.

Actividades

En todas as sesions, o profesorado prestaralles atencidon aos traballos que realice o alum-
nado para que se cumpran os requisitos minimos de presentacién coidada, cun uso ade-
cuado dos signos de puntuacion.

Débese dirixir sempre o alumnado cara aos dicionarios cando xurdan dubidas, ben para
comprobar os significados ou a ortografia dunha palabra, ou ben para corrixir e avaliar un
traballo propio. E moi importante que o alumnado adquira o héabito da consulta habitual de
dicionarios impresos e dixitais.

17 sesion: en castelan.

Presentacion por parte do profesor ou da profesora da unidade didéctica, os seus ele-
mentos € 0 modo en que se levara a cabo. Faranse as indicacions precisas para a rea-
lizacién das actividades, xa que formaran parte da avaliacion do alumnado.

Entregaranse fotocopias do texto 1 e indicarase que se debe ler e facer unha valora-
cion persoal. Realizaranse despois as actividades propostas para o texto, onde o im-

Paxina 5 de 74



portante € o cofiecemento deste tipo de textos orais e escritos, algunhas das stas ca-
racteristicas e a capacidade do alumnado para os elaborar.

E importante a actividade oral do grupo, que se sexa capaz de manter o respecto ante
as opinions dos demais e de seguir unhas normas bésicas na expresion oral. Tamén ¢
significativo o uso dos computadores para procurar en internet entrevistas simuladas
para a adquisicion de habilidades lingliisticas e sociais, polo que serd imprescindible
dispor deles na aula ou ter acceso 4 aula de informética nesta sesion.

2% sesion: en galego.
Entregaranse copias do texto 2 e explicaranse as cuestions tedricas que se consideren

oportunas ata que se entendan as diferenzas entre os textos usados nas relacions la-
borais e o alumnado poida realizar as actividades propostas.

3% sesion: en castelan.

Entregaranse copias do texto 3. O importante neste texto ¢ recofiecer as variedades
xeograficas da lingua casteld. Danse esquemas sinxelos para que o alumnado sexa
quen de recofiecer algunhas das caracteristicas lingiiisticas das rexioéns peninsulares.
Despois realizaranse as actividades propostas. Seguramente o texto ¢ mais longo do
que corresponde a unha sesion e non se poderan realizar todas as actividades; todas
aquelas que non se poidan realizar quedaran como actividades de ampliacion e re-
forzo.

O profesorado terd coidado de corrixir constantemente as actividades escritas para
evitar erros, € invitara o alumnado a autocorreccion e a autoavaliacion.

4 sesion: en galego.
Entregaranse copias do texto 4. O alumnado poderé traballar nel con outros modelos
de textos propios das relacions laborais. Inténtase con eles a adquisicion de estrate-

xias, como utilizar modelos, usar palabras clave, estruturas gramaticais, etc., para a
comprension e a composicion deste tipo de textos.

5 ? sesion: en castelan.

Entregaranse copias do texto 5, en que se traballa unha etapa da literatura espafiola:
0 romanticismo, as suas caracteristicas e os xéneros literarios mais usados na época.
As actividades tratan de aplicar a informacion estudada aos textos.

6" sesion: en galego.
Entregaranse copias do texto 6, que contintia o traballo con textos propios das rela-
cions sociais e laborais e coa adquisicion de estratexias para os comprender € 0s re-
dactar, aspecto este moi importante para o alumnado adulto, que xa estd inmerso no

mundo laboral. O alumnado intentard despois realizar as actividades propostas, rela-
cionadas coa elaboracion de curriculos.

Terase coidado de corrixir constantemente as actividades escritas para evitar erros, €
invitarase o alumnado 4 autocorreccion e a autoavaliacion. Ao profesorado corres-
poéndelle a tarefa de dirixir a actividade e supervisar o traballo do alumnado co com-
putador para que, en caso de xurdiren dificultades, se poidan superar.

7* sesion: en castelan.

Repartiranse copias do texto 7. O traballo fundamental consiste na identificacion, en
distintos fragmentos de teatro romantico, das innovacidons no tema e na utilizacion
das formas: acoutamentos, codigos visuais, efectos sonoros, etc. A lectura de frag-
mentos breves pora o alumnado adulto en contacto cunha época e cun xénero que lle
resulta arredado da sua época e da sua sensibilidade, pero que non por iso debe re-
sultar menos atractivo.

Como este texto ¢ moi longo, o traballo con el repartirase entre esta sesién e a 9.
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8" sesion: en galego.
Entregaranse copias do texto 8. Traballase con textos argumentativos: xéneros Xor-
nalisticos de opinidon, como son as cartas ao director e as columnas. As actividades
consisten no recofiecemento e na comprension deste tipo de textos, e na creacion por
parte do alumnado de textos seguindo ese modelo. Traballase tamén nesta sesion
con aspectos relacionados coa presentacion de escritos, como a composicion do tex-
to, o tipo de letra, as marxes, etc.

9? sesion: en castelan.

Nesta sesion contintiase coas actividades iniciadas na sétima sobre o teatro romanti-
co. E importante que se lle entreguen ao alumnado copias dos textos con anteriori-
dade para que os fragmentos incluidos se poidan ler na casa varias veces antes de fa-
cer a lectura na aula. Se for posible, cumpriria aprender de memoria o papel que lle
corresponda a cadaquén, e facer unha representacion teatral na clase; ha resultar
mais divertido.
107 sesion: en galego.

Nesta sesion entregaranse copias do texto 9, onde se tratan, de xeito tedrico e practi-
co, os rexistros da lingua e os factores que inciden no seu uso nos distintos &mbitos

sociais. O alumnado chegara a valorar a importancia de usar o rexistro acaido se-
gundo as circunstancias de comunicacion.

11? sesion: en castelan.

Traballarase nesta sesion co texto 10. Abordase nel o realismo do século XIX, as su-
as caracteristicas mais salientables e os principais autores. As actividades tefien que
ver co recofiecemento e a identificacion das caracteristicas estudadas nos fragmentos
reproducidos de obras literarias.

127 sesion: en galego.
Entregaranse copias do texto 11, en que se traballan aspectos gramaticais, como a
agrupacion das palabras en sintagmas, os principais sintagmas que compoiien a ora-
cion (SN e SV) e a stia aplicacion na andlise sintactica das oracidons. Un obxectivo

fundamental desta sesion ¢ que o alumnado adulto descubra a distincion entre forma
(categoria) e funcidn (sintaxe) das palabras.

13? sesion: en castelan.

Entregaranse copias do texto 12. Nel achéganselle ao alumnado fragmentos de obras
caracteristicas da narrativa realista. Tratase de que se identifiquen as caracteristicas
propias destes textos e as do periodo literario a que pertenzan e, a0 mesmo tempo,
recibir informacidn sobre a época e a sociedade en que naceron.

14" sesion: en galego.
Traballo co texto 13, onde se aborda o estudo dos sufixos derivativos como método
de formacion de palabras novas. Reflexionarase sobre o uso e o significado de prefi-
xos e sufixos en substantivos, adxectivos, verbos e adverbios, mediante a compara-
cion e o contraste entre as linguas do ambito.

15" sesion: en casteldn.

Traballo co texto 14, onde se presentan alglns textos extraidos de internet, que ser-
viran para reflexionar sobre o uso das duas linguas da comunidade autonoma nos
documentos administrativos. O alumnado realizard un traballo de procura de infor-
macion en internet, asi como de analise e aplicacion da informacion obtida.

16" sesion: en galego.

Entregaranse copias do texto 15. Abdrdanse outra vez aspectos de tipo gramatical:
oracidns compostas € 0s seus tipos, nexos que as unen e algins procedementos prac-
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ticos para recofiecer as mais importantes. As actividades versan sobre o recofiece-
mento deste tipo de oracions, a transformacion de oracions simples en compostas e
viceversa. Abordarase igualmente a transformacion do estilo directo en indirecto e o
recofiecemento da correlacion temporal na coordinacion e na subordinacion.

Recursos didacticos

Na unidade didactica xa estan incluidos os textos sobre os que se vai traballar. E impres-
cindible fotocopiar todos os textos necesarios e as actividades relativas a cada texto, e le-
valas 4 aula antes de comezar cada sesion.

E imprescindible que na aula haxa xornais, revistas e outros materiais especializados e
non especializados, en lingua galega e en lingua casteld, para que o alumnado os poida
manipular, traballar sobre eles e revisalos cando cumpra.

E tamén imprescindible a existencia de computadores con acceso a internet.

E moi importante que na aula haxa dicionarios en galego e en castelan para solucionar
as dubidas de vocabulario que puidesen xurdir e, na medida do posible, acceso a dicio-
narios virtuais para resolver dubidas cando se traballe co computador.

E necesario algun gravador na aula para algunhas actividades.

Avaliacion

Nesta unidade didactica a avaliacion € parte integrante do proceso de ensino e aprendiza-
xe. As propias actividades tomaranse como referencia para a avaliacion do alumnado, xa
que para as realizar compre o uso de estratexias e instrumentos dos que o profesor ou a
profesora poden extraer conclusions.

A primeira sesion pode servir de avaliacion inicial, asi como os comentarios que se es-
coiten na aula con respecto aos contidos e os obxectivos da unidade didactica.

Os aspectos procedementais avaliaranse a través da observacion e a valoracion das tare-
fas propostas nas actividades. Igualmente, a observacion serd fundamental para valorar a
participacion do alumnado nas actividades en grupo.

En todas as sesidons programadas hai actividades que poden servir de reforzo ou am-
pliacion, consonte as necesidades do alumnado.

Bibliografia utilizada para a elaboracion desta uni -
dade didactica

Conselleria de Educacion e Ordenacion Universitaria. Xunta de Galicia. Educacion se-
cundaria a distancia para persoas adultas:

Comunicacion. Lingua Galega.

Comunicacion. Os medios de comunicacion social.
Comunicacion. A comunicacion literaria.
Comunicacion. A lingua, instrumento de aprendizaxe.
Comunicacion. A comunicacion persoal e profesional.

VVAA. Lingua galega e literatura; métodos, técnicas e estratexias. 1° de ESO. Obra-
doiro-Santillana, 2000.
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VVAA. Lingua galega e literatura. Anaya.
1° curso de secundaria. 2000.
2? curso se secundaria. 2004.
3¢ curso de secundaria. 2002.
4° curso de secundaria. 2003.

VVAA. Lengua y Literatura. Anaya
1°" curso. 2000
2 curso. 2000

VVAA. Lengua y literatura. Casals.
3 curso. 2002
4° curso. 2003

VVAA. Lengua castellana y literatura. 1° Bach. Oxford Educacion, 1998.

Algutns textos utilizados na unidade didactica xa tefien indicada a bibliografia ao pé.
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Textos e secuencia de actividades

Texto 1: La entrevista profesional (aspectos teori-
COS)

La entrevista de trabajo es la que realiza una empresa para seleccionar la persona idonea
entre varios candidatos o candidatas para formar parte de su cuadro de personal.

Preparacion de una entrevista de trabajo

Normalmente el personal especializado que realiza las entrevistas de trabajo parte de un
cuestionario elaborado por lo que quien se presenta como candidato puede preparar pre-
viamente esa entrevista.

Si es posible, debemos informarnos sobre la empresa contratante y sobre el puesto la-
boral que se ofrece.

El candidato debe pensar qué preguntas le pueden hacer en relacion con el puesto de
trabajo y qué preguntas de tipo personal, para tener preparadas las respuestas que mejor se
adapten a la imagen que se desea transmitir.

Generalmente en los cuestionarios de las entrevistas se incluye un bloque de preguntas
relacionadas con la personalidad, como: ;Cual piensa usted que es su mejor cualidad?
(Cuadl cree que es su peor defecto? ;Con qué palabra se definiria? etc. Hay que llevar pre-
paradas las respuestas para no quedarse en blanco o tardar mucho en contestar.

Un método para aumentar la seguridad de la persona entrevistada es hacer un simulacro
de la entrevista en casa. Pida a alguien que le haga preguntas como si fuese una entrevista
real y vaya contestandolas, grabelas y después, escuchese. Es una buena ayuda para caer
en la cuenta de los errores que se cometen: tartamudear, tardar en responder, dar respues-
tas monosilabas (s, puede, no...), etc.

Debemos tener preparada una carta de presentacion en la que demos a conocer los as-
pectos mas importantes de nuestra capacidad académica y profesional, y en la que resal-
temos los que tienen relacion con el puesto de trabajo ofertado y la relacion de la docu-
mentacion que podamos necesitar.

También debemos llevar preparadas las preguntas que nos interese formular, ya que es
frecuente que el entrevistador acabe diciéndonos si deseamos hacer alguna pregunta.

Comportamientos recomendables

Existen unos comportamientos recomendables comunes a todas las entrevistas de trabajo:
La apariencia fisica debe mostrar pulcritud.
Es necesario ser puntual y, a ser posible, llegar un poco antes.
Debemos saludar y despedirnos cordialmente.
Debemos dar una imagen relajada y de confianza.
Debemos ser sinceros con nuestras capacidades y limitaciones.

No debemos tutear al entrevistador o a la entrevistadora, a no ser que nos indique que
lo hagamos.

Péaxina 10 de 74



No debemos tomar la iniciativa a menos que nos lo pidan.
No debemos vacilar en las respuestas.
Las respuestas deben ser breves, pero no monosilabos.

No debemos preguntar por la remuneracion en la primera entrevista; esta cuestion se
dejara para ocasiones posteriores y debe ser el entrevistador el que ofrezca este dato.

Si se nos pregunta por nuestras pretensiones econoémicas no debemos dar una cantidad
fija, sino hacer referencia a lo que se acostumbra a cobrar por desempenar un puesto de
trabajo de esas caracteristicas.

Debemos preguntar al final de la entrevista y antes de despedirnos cuando consideran
que tendran los resultados de la seleccion.

Cortesia

Ademas de una actividad comunicativa, la entrevista, como actividad de la lengua oral es
una actividad social, regulada por normas que afectan a los participantes y se ven clara-
mente en las férmulas para romper el silencio: expresiones de saludo o preguntas para
mostrar el interés del interlocutor. También se evidencian en el uso de ciertos codigos no
verbales: reir, carraspear, estrechar la mano, palmear la espalda, acercarse al interlocutor
para mostrar confianza... La cortesia esta relacionada con el tipo de acto comunicativo.

Actos que apoyan la

, Saludar, invitar, felicitar, agradecer...
cortesia

Actos indiferentes a la

, Informar, anunciar, afirmar...
cortesia

Actos que exigen un uso

cuidadoso de la cortesia Pedir, preguntar, mandar...

Actos descorteses Regafiar, insultar, maldecir, amenazar...

Como es obvio, en una entrevista de trabajo debe evitarse cualquier acto descortés y cual-
quier gesto o ademan que implique una excesiva familiaridad (excesiva cercania fisica,
postura excesivamente relajada, ruidos desagradables, etc.).

Los datos que recoge la persona que hace la entrevista se anotan en fichas como esta:

NOMDBIE: ... APEIIOS: ... Edad: ..o

Perfil personal
INTEIESES Y @FICIONES.......ee ettt E s R e R et R Rt e et i s
Rasgos de caracter relacionados con el trabajo (paciencia, orden, responsabilidad...): .........cccocveviivieieeieeeeee e

Aspectos externos

Aspecto externo: .. Facilidad de palabra: . .
OTOS. oert sttt
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Ya sabe que los textos periodisticos se caracterizan por: transmitir informacion de una
manera inmediata, a través de una gran variedad de canales; llegar a casi todos los lugares;
tratar gran variedad de temas, utilizando diversos géneros; orientar ideoldgicamente a los
destinatarios; y estar sujetos a los intereses comerciales y a las leyes de mercado.

Secuencia de actividades

$1.

S2.

S3.

S4.

Busque en un periddico tres anuncios que ofrezcan distintos puestos de trabajo
e invente las posibles preguntas que podria realizar la empresa contratante en la
entrevista de trabajo.

Hagan en el aula un simulacro de entrevista de trabajo. Dividanse en dos gru-
pos, uno serd el de las empresas que contratan y realizan las entrevistas y otro
serd el de las personas que buscan empleo. Realicen las entrevistas cubriendo
los datos de la ficha que se ofrece como modelo. Cuando se acaben las entre-
vistas, se cambiaran los papeles y las personas entrevistadas haran de entrevis-
tadoras.

Busque en internet anuncios de trabajo y prepare las respuestas a las posibles
preguntas de la persona entrevistadora.

En las siguientes direcciones de internet hay simuladores de entrevistas de tra-
bajo. Entre en ellos y realice las simulaciones:

[http://www.edu.xunta.es/fp/orientacion/oripro.htm]
[http.//www.educastur.es/|

[http://www.escuelas.consumer.es/]
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Texto 2: A carta comercial (aspectos tedricos)

Carta comercial ¢ calquera tipo de escrito que tefia como obxectivo o intercambio de in-
formacions relacionadas con actividades profesionais, econdmicas e mercantis.

A estrutura das cartas comerciais ¢ moito mais rigorosa que a das cartas persoais; a re-
daccién evita o uso de coloquialismos e utiliza a linguaxe administrativa (con formulas,
abreviaturas, etc.).

Aqui ten un exemplo de carta comercial cos seus elementos:

[ 7 ACSA Automatica, SA. !

. PERIS :

' Informatica Equipamentos de Oficina !

Encabezamento < E Rua da Rairia, 7000 E
. 27001 Lugo .

Telefax 123 256 789

L ! Lugo, 13 de febreiro de 2009 E

( : Estimado cliente: :
Permitimonos lembrarlle que finalizou o periodo inicial do servizo

de asistencia técnica concedida aos equipos gue van nNo anexo.

Para o seu cofiecemento, comunicamoslle as novas tarifas de re-

! paracion actualizadas: !

Mandeobra. ... ... 30eur;s/(

c | Computadores e maqguinas programables.... 50 euros. i
orpo ! . . . ) !
P : Minimo facturable porintervencién.._. 15 euros (1/2h) :
Desprazamento (minimo Y2 h)..... ... ... 15eur;os.

Quilémetros. 0.2 UrOS/Km.

(*) Maquinas convendionais

En todos os casos, son importes sen 0 12 % do IVE.

Estimamos que seria vantaxoso para vostede subscribirun contrato de

asistencia técnica que lle suporia un aforro anual moi importante.

Pedimoslle ademais que, se lle resulta interesante a nosa proposta, nos

\ remita a slia resposta nun prazo de quince dias.

f Sen outro particular, aproveitamos a ocasion para o saudar atentamente.

Remate =< E E
' Asdo - Ramona Viera Vila '

Xefa do Servizo Técnico

Caracteristicas da linguaxe das cartas comerciais

Para elaborar unha carta comercial hai que ter en conta unha serie de principios importan-
tes que se concretan na redaccion clara, correcta e concisa, € no respecto da estrutura pro-
pia deste tipo de escritos.
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Sinxeleza e naturalidade na expresion: a claridade debe ser unha caracteristica basica
de calquera escrito. O destinatario debe ser tratado con respecto.

Coherencia loxica: débese adecuar o escrito ao seu uso; non nos expresaremos igual se
solicitamos unha informacién que se reclamamos por un servizo que nos deixou insatis-
feitos.

Coherencia gramatical: hai que gardar coherencia entre os suxeitos e os seus verbos,
entre os verbos e os seus complementos, etc.

Uso de formulas: lembre que debemos usar unha serie de formulas para introducir os
apartados, que funcionan como conectadores textuais. Estas son as mais frecuentes:

Para a introducién: con motivo de..., co gallo de..., 0o obxectivo do presente escrito
é..., dirixome a vostede...

Para a exposicion: en primeiro lugar..., para comezar..., de entrada..., en segundo
lugar..., polo que respecta a..., en relacion con..., finalmente..., para acabar....

Para a conclusion: en conclusion..., en consecuencia..., como consecuencia disto...

Abreviaturas das cartas comerciais

Nas cartas comerciais ¢ habitual utilizar abreviaturas. Deseguido ten unha listaxe das mais
utilizadas:

Administracion: adm., admon. Bloque: bl. llustrisimo -a: /lmo., lima. Rua: r/

Artigo: art. Cheque: ch/ Importe: imp. Secretario, -a: secret.
Asinado: asdo. Citado,-a: cit. Oficina: of. Sen data, sen dia: s.d.
Atenta, atento: atta., atto. Cadigo postal: C.P. Patente: pat. Sen numero; s/n
Atentamente: atte. Comercio / comision: com. Peso bruto: p.b. Servizo: serv.

Auxiliar: aux. Compaiiia: cia., comp. Peso neto: p.n. Sociedade anonima: SA
Avenida: av., avda. Confrontese: cfr. Por orde: p.o. Sociedade limitada: SL
Conta corrente: ¢c/c Director, directora: dir., dir® Praza: pr. Talén: t.

Corporacion: corp. Distrito postal: DP Provincia: prov. Teléfono: tel., teléf.
Departamento: depto. Don, dona: D, D? Referencia: ref. Visto e prace: V. E Pr.
Deposito legal: D.L. Efectivo: efect. Remitente: Rte. Vostede (s): Vde., Vdes.
Desconto: dfo. Factura: fact. Régase contestacion: RC Xiro, xiro postal: X/, x. P.
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Secuencia de actividades

SS.

S6.

Imaxine que é o propietario dunha tenda de iluminacion. Solicitelle informacion a
empresa Megaluz sobre catélogos, tarifas e comisiéns de venda. Este é o ende-
rezo comercial: Megaluz, S.A. Poligono da Peregrina, 100. 36003 Pontevedra.

Vostede é responsable dun establecemento de confeccion e que ten que pedir
mercadoria a unha fabrica téxtil. Elabore unha carta de pedido con estes pasos:

Ponalle nome ao seu establecemento. Se quere tamén pode crear un logotipo.

Os datos da empresa téxtil &4 que lle ten que enviar a carta son os seguintes: /n-
dustrias Llopart S.L. Fébrica de téxtil. Pza. la Merc¢, 20-22. 08020- Barcelona

Escriba a data correctamente.

No apartado de asunto debera por “pedido” e deseguido un nimero de referen-
cia, que lle permitira arquivar correctamente a carta.

A continuacion, escriba o saudo.

Pode facer unha breve introducion para indicar que vai solicitar un pedido.
Lembre que no apartado “asunto” xa se especificou o motivo da carta, polo que
esta parte debe ser breve.

Indique o ntimero concreto de pezas que se piden e os modelos. Lembre que
hai que especificar correctamente os detalles necesarios para evitar confusions.

Deseguido, indique claramente as condicions de pagamento, o prazo de entrega
e a forma de envio, que previamente foron pactados coa empresa.

Por ultimo, elabore o remate da carta. Utilice unha frase de despedida e asine.
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S7. Imaxine que ten una fabrica de artigos de vidro e que lle ten que escribir unha
carta de denegacion de pedido & propietaria dun bazar, porque ainda non lle pa-
gou un pedido anterior.

Asegurese de redactar con correccion todas as partes do escrito.

Na exposicion, comprobe se redactou de xeito coidadoso e respectuoso as ra-
zons polas que se ve na obriga de non enviar o pedido solicitado.

Tefia en conta que quere que este bazar siga a ser bo cliente da stia empresa.
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Texto 3: Variedades geograficas de una lengua

(aspectos tedricos)

Dentro de un territorio ocupado por una lengua pueden existir variedades de esa lengua

que se hablan en zonas geograficas delimitadas: son las variedades diatopicas o dialectos.

Los dialectos estdn determinados por la historia del territorio. Son las realizaciones
concretas que una lengua adopta en las distintas zonas geograficas. Estas variantes esta-

blecen normas de uso. Algunos de esos usos, validos en una zona determinada, se interpre-

ten como vulgares fuera de ésta.

El castellano en Andalucia y Murcia

El castellano en Aragén

fona

*
.._l._ %

| Morfologia |

@ Seusad pronombre personal ustedes en
lugarde vosoros,

| Fonologia |

% Seso: o fonema /z/ se pronundia [s].

< Ceceo: d fonema s/ se pronuncia [z].

¥ La-sseaspira al final de silaba v palabra.

&

La-o- entre vocales no se pronuncia.

&

La cfrse pronuncia [sh]

L

La-f final de slaba se pronuncia [r.

| Vacal:ﬂnﬁﬁr-’_[]

¢ Pesaborids: soso, sin gracia.

o]

Estar nowio com ser novio de,
Panocho: habla de la huerta de Murda,
¢ Bipimsnz tipo de ensaladilla.

Lo

."-\
L R Bt et
) : i B e ce e Estelana
-3 .jd
” s = &razio:

Morfologia |

= Diminutivosen ~io@ gusoico.
¢ Formas werbales propias: caron(deman),

SUpNEnRSD | sebiendal,

| Fonologia |

& Las palabras esdnijulas se pronuncian
como llanas paiam

& En lazona notte se conservan las
consonantes latinas

= Entrevocales: spss (2230,

= La #inicial: r";-.ﬁ;:ﬂj;__,

% Axovars dote de la novia,
¢ Badalfar bostezar
¢ Caramulia lo que se sale de un recipiente

¢ Maio: expresion de carifo entre perscna:s

Paxina 17 de 74



El castellano en las Islas Canarias El castellano en el centro peninsular

" ; . e = :

@ Seusa el pronombre usfedss en lugar © leismo: los lovos kesenge &0 &l srmaa

e latmo:  Laci el Do 5 hermana,

¢ Se emplea la combinacion mas nonca,
mas nada, en lugarde nunca mas, nada
mas.

| Fonologia |

e Losmo Lo s o s use

| Fonologia |

2 La -d'final de palabra se pronuncia [z].

& Sesen: o fonema [z] se pronuncia [s],

La -5 final de slaba = aspire o0 =

¢ Sa aspira o se pierde lz - final de pronuncia [j]en algunas zonas.
palabra {menos en la &la del Hierrm),

Ll

2 La - desaparece en las palabras
& La cfsepronuncia [y] ambadas en -ada

¢ Palabras comunes al espanol de América: = ok bobao, n (Toleda).
b Guagua: autobis. ¢ jlapa telbrest vaya lick [Leon),
= Zarandgjo: persona despreciabla & Aziz bonita, linda (Toleda).

¥Rl hota e likos griesos: ¢ Agaracean caernieve fina (Guadalajam)
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El castellano en Extremadura

El bable

=1t
] ; i meltel BN feaa ge e castelane
f’ii I'i"l B =sceracos

Morfologia |

< Diminutivos en -ino) -ina: casina

@ La construccion posesiva se forma asi:
<articulo + posesivo + nombrex

a3+ fid + heimana

| Fonologia |

¢ La -sseaspirz al final de silaba y palabra.

¢ La fy kB yse pronuncian como [sh]

| Vocabulario |

& (Fear tirar. Hecaido & weso aon e codb.

¢ Quedar dejar. He guedado &f bo'scan =s2

¢ (astfioe labredor que coltiva sus propias
tierras.

| Morfologia |
@  Plural femening en -es les cases

o Diminutheos en -n/5na nen,

[Fomoioga']

8 | 3= wocales finales secierran: S0l

@ En la tercers personade los verbos
s pierde |a -efinal: sfantans),

@. La -,de los infinitvos desaparece cuando
hay un pronombredetmis: copafjoooaic),

[ Vocabuiario |
@ Zarfapn roble
&1 Lar fuego delacocina.

@ fdienta menta,

B Terrscen sentir terror.

Variedades del castellano en zonas bilinglies de la Peninsula

En las comunidades autébnomas bilingiies, el castellano ha adoptado realizaciones peculia-

Ics.

El catalan: ha contagiado algunos de sus rasgos al castellano: la articulacion palatal del
fonema /1/:, la pronunciacion fuerte de las consonantes al final de la palabra (verdad:

verdat), o la preferencia por el uso del diminutivo —ete, -eta.

El valenciano: ha trasladado el género en términos valencianos a sus homologos caste-

llanos: /a zapato; o la distincidn entre b (bilabial) y v (labiodental).

El gallego: se deja sentir en rasgos como el cierre de las vocales atonas e, o; uso exclu-
sivo de las formas verbales simples: Estuve hoy alli (por He estado hoy alli), A las doce
va llegara (por A las doce ya habia llegado); o en la predileccion por el diminutivo —

ino, -ina.
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El vasco: ha influido historicamente en el castellano; pérdida de la f- inicial latina; la
no distincion entre /b/ y /v/; cambios de orden sintactico; alteraciones en el género de
los sustantivos; uso de la conjuncion si con el verbo en condicional: si tendria el coche,
te llevaria.

Ademas de los dialectos hablados en Espaiia, se distinguen fuera de la peninsula otros dos:
el espaiiol de América y el judeo-espaiiol.

El espafiol de América

Procede del que llevaron los conquistadores de ese continente en el momento del descu-
brimiento, a finales del siglo XV.

A pesar de que el castellano hablado en todos los paises hispanoamericanos no es igual,
hay una serie de rasgos bastante generalizados, muchos comunes a los del andaluz debido
a que gran parte de los primeros colonizadores era de origen andaluz. Son estos: seseo, ye-
ismo, aspiracion o pérdida de la s final, confusion de » y / al final de silaba, voseo (uso de
vos en lugar de fu), preferencia por el pretérito perfecto simple (fui) en vez del compuesto
(he ido), abundancia de diminutivos (ahorita, andandito), etc.

En el /éxico, junto a la influencia del inglés, se registran numerosos arcaismos del cas-
tellano medieval, asi como palabras pertenecientes a las lenguas indigenas, que se han ex-
tendido al castellano de la Peninsula. Las lenguas indigenas han dejado también su huella
en la entonacion, tan distinta a la espaiiola.

El judeo-espafiol

Alrededor de medio millén de judios que habitan en Israel conservan el sefardi o judeo-
espariol, que es el castellano que se llevaron de Espafia sus antepasados, al ser expulsados
en el siglo XV.

Se trata de un espafiol arcaico, que conserva muchas palabras consideradas anticuadas
hoy en Espafia, como agora (ahora), amatar (apagar), camareta (habitacion), etc.

Algunos rasgos caracteristicos del judeo-espafiol son estos: seseo, ceceo, yeismo, pér-
dida frecuente de la —ll- entre vocales: “castio” (castillo), “amaria” (amarilla), “gaina”
(gallina), “ai” (alli); cambio de la n- inicial por la m-: “mosotros” (nosotros), “muevo”
(nuevo), etc.

Los rasgos procedentes del portugués son también importantes como consecuencia de
la estancia en Portugal, durante algiin tiempo, de numerosos judios, que, al ser expulsados
de Espaiia se dirigieron a ese pais en busca de refugio.

El judeo-espariol esta extinguiéndose; su léxico primitivo se ha empobrecido notable-
mente pues su uso se reduce al ambito familiar y los jévenes casi no lo hablan.
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Secuencia de actividades

$§8.  Analice en el siguiente texto los rasgos dialectales que aparecen. ¢A qué varian-
te del espafiol pertenecen?

“Después, en ese brusco cambiar de la infancia, como llevan unos zapatos y un vestido, y como sus madres, ellas
sabran cémo, les han dado algo de comer, se creen unos principes:

-Mi pare tie un rel6 e plata.
-Y er mio una ejcopeta.
-Y er mio, un cabayo.

Reloj que levantard a la madrugada, escopeta que no matara el hambre, caballo que llevara a la miseria”.
Juan Ramon Jiménez, Platero y yo

$§9. Graben una cancién cantada por una o un cantante andaluz y traten de reprodu-
cir por escrito las peculiaridades del castellano utilizado en ese caso. Recuerden
que se producen tanto en el terreno de las vocales como en el de las consonan-

tes.

$10. El poema que figura a continuacion esté escrito en judeo-espafiol. Léalo correc-
tamente y sefiale las particularidades que lo diferencian del castellano estandar

actual.

Cancién de boda

Desilde a mi amor, si bien ama,
que traiga la mula ande cabalga
que yo no puedo ir a piedé,
que yueve menudito y me mojaré.

%

Manuel Alvar, Textos hispanicos dialectales, Antologia
histérica Il, Revista de Filologia Espafiola, Anejo LXXIII
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$11. Lea con entonacion adecuada el siguiente fragmento de un poema de Benedetti.
A continuacion localice en €l al menos dos rasgos caracteristicos del espafiol de
Ameérica.

Vas y venis

De carrasco a aeroparque y viceversa
vas y venis con libros y bufandas
y encargos y propdsitos y besos
tenés gusto a paisito (1) en las mejillas
y una fe contagiosa en el augurio (2)
vas y venis como un péndulo cuerdo
como un comisionista de esperanzas
0 como una azafata voluntaria
tan habituada estés a los arribos (3)
y a las partidas un poquito menos [...]

2%

Mario Benedetti. Antologia Poética. Alianza Editorial.
Madrid, 1998

$12. Distribuyan la clase en grupos. Cada grupo escribira una carta a un organismo
de una de las comunidades auténomas bilingles, solicitando informacion sobre
las publicaciones periddicas y los medios de comunicacion en la lengua propia
de esa comunidad. Pidan datos acerca de su numero de lectores y de sus por-
centajes de audiencia, comparados con las publicaciones y medios en castella-
no, asi como otros referidos al contenido de la programacion o de la informacion
de dichos medios.

$13. Elaboren un informe con los datos obtenidos. Posteriormente, un portavoz de
cada grupo expondra brevemente las conclusiones vy, finalmente, se realizara
una puesta en comun.
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Texto 4: A solicitude e a instancia (aspectos teori -
COS)

A solicitude ¢ un documento administrativo que se emprega para facer chegar unha peti-
cion formal ao responsable dunha institucion ou dun organismo publico ou privado. Aqui
estriba a diferenza coa instancia, que ¢ un modelo de solicitude dirixido sempre a un orga-
nismo publico, ¢ dicir, & Administracién. De todos os modos, cando a solicitude se presen-
te nun organismo publico, pédese chamar, tamén, instancia.

Existen diversas entidades, privadas ou publicas, que conceden axudas economicas aos
estudantes que cumpren certos requisitos. Para optar a algunha destas axudas hai que cu-
brir correctamente un impreso de solicitude. Tamén hai impresos para solicitar unha en-
trevista, un curso, un servizo... estes impresos tamén son solicitudes.

Modelo de solicitude Exemplo de instancia
DIDR....eeeeeeee e D.2 Maria Lépez Carballo, natural da Pobra de Tri-
CON DINI MOttt ves, provincia de Ourense, con domicilio en Ordes,

rda das Pereiras n° 3, teléfono 000 000 000 e con
DNI n° 30000000,

EXPON:

Que ten ao seu coidado duas persoas maiores sen
autonomia para atender as suUas necesidades ba-
sicas e que, debido a que traballa féra da casa en
horario de mafia, non as pode coidar convenien-

De acordo co anterior,

temente.
SOLICITA: POR TODO ISTO SOLICITA:
.................................................................................. Que o servizo de Asistencia Social do concello lle
envie unha persoa en horario de mafa para poder
A esta solicitude achéganselle os seguintes docu- axudar no coidado destas persoas.
mentos:
L i ————— Ordes, 14 de marzo de 2008
2
PP P PP PR
4 ............................................................................. SR ALCALDE DO CONCELLO DE ORDES

Para os efectos de notificacion, sindlase como me-
dio preferente.........oooccevieiiiiiiee

€ COMO TUGAT . ...ceiiiiiiiee e

Sinatura

PERSOA OU ORGANO A QUEN SE DIRIXE
A SOLICITUDE
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Secuencia de actividades

$14. Elabore unha solicitude dirixida ao responsable do seu centro de estudos na que
lle pida unha convocatoria extraordinaria por non poder presentarse as probas
de avaliacion o dia sinalado.

$15. Elabore unha solicitude na que expofia 0 seu interese por ser incluido ou inclui-
da nun curso de electricidade organizado pola empresa na que traballa.
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Texto 5: La literatura romantica (aspectos teoricos )

En la primera mitad del siglo XIX se desarrolla en toda Europa un movimiento cultural ar-
tistico y literario: el Romanticismo.

Este movimiento se basa en dos pilares: la libertad y el individualismo. Hay que recor-
dar que, tras la Revolucion francesa de 1789, las monarquias absolutas en Europa empie-
zan a resquebrajarse. Los romanticos abanderaron un nuevo modelo de sociedad: lucharon
por la libertad de los pueblos, las libertades individuales, la libertad de expresion y los de-
rechos humanos.

La literatura romantica

Prosa Teatro Poesia
Prosa periodistica: Hartzenbusch: Romantica:
Larra Duque de Rivas Espronceda
Leyendas: Zorrilla Posromantica:

Bécquer Bécquer, Rosalia

Caracteristicas generales del Romanticismo

La lucha por las libertades configura una serie de caracteristicas basicas entre los artistas
romanticos:

Transgresion de las normas sociales: aparecen seres marginales como héroes literarios
(el pirata, el mendigo, el verdugo, el enterrador, el contrabandista, etc.). Desde el punto
de vista literario, la libertad creadora rompe con las normas neoclasicas.

Busqueda de una realidad diferente: esa aspiracion a romper con las normas estableci-
das choca con la realidad més cruda. Como no puede satisfacer sus deseos, el artista
romantico se evade hacia un mundo idealizado, creado por la fantasia: vuelve los ojos
hacia el pasado, la Edad Media, recrea lugares exoéticos, lejanos o desconocidos o se
sumerge en su propio mundo interior recreando escenas oniricas.

Exaltacion de las pasiones y los sentimientos: la insatisfaccion que siente el roméntico
ante la realidad politica y social hace que no crea mas en la razon. Esta ya no puede ex-
plicarlo todo; existen fuerzas sobrenaturales que estan fuera de todo control. Por eso, el
artista siente una angustia que se traduce en tristeza, soledad, desesperacion, amores in-
alcanzables...Y la naturaleza se adapta a los sentimientos del yo que suftre: la tristeza
estard acompafiada de crepusculos, ruinas, claros de luna...; la célera tendra como esce-
nario tempestades, remolinos de viento, etc.
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| Siglo XI¥ (Primera mitad)

i ROMANTICIEMO
r r ¥
‘ Indiwidualismo ‘ Libertad ‘ ‘ Reheldia | | Macionalistno
F
LITERATURA ROMANTICA
Tetras h 4
Lenguaje
-Arnoring et B8
-Vida/Rebeldia 4 ~Enfitico v exmgerado
—dociedad/historia Fstética —Artitess, interogadones,
exdarmaciomes. ..
- Arbientadon ingquietante —Léden efectista (adjativas,
- Efedismo sintasds cormnpleja)
—Fartasfa / drarnatismo — Colorido v epresividad
—Libertad creadora
F
Géneros Formas
Tetnas
- ssmer ~Rehatilitacién del romance
- Exnasmo dieal —Altermancia de estrofas
- Lﬂmmli'flﬂi?: g%e;‘i’fwﬁ _Destripricn abundante
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ETAPA POSTROMANTICA

. Adolfo Bécguer
Rimas v layendas

Rosalia de Castro

Comitares Gollegos
A Orillas dal Sor.




Secuencia de actividades

§$16. Teniendo en cuenta las caracteristicas sefialadas, ¢ cuales de los rasgos siguien-
tes son propios del Romanticismo?

Realidad armonica, estable, sujeta a leyes. Naturaleza estilizada.

Realidad conflictiva y dinAmica. Tema del jardin, del estanque.
Predominio de aspectos racionales. Paisajes abiertos: bosque, tormenta, mar.
Predominio de la pasidn y la intuicion. Retorno a los clasicos griegos y romanos.
Naturaleza agreste v libre. Conformismo.

$17. Lea el siguiente texto de Gustavo Adolfo Bécquer y responda a las cuestiones
que se le proponen:

“La noche estaba serena y hermosa, la luna brillaba en toda su plenitud en lo mas alto del cielo y el viento suspiraba
con un rumor dulcisimo entre las hojas de los arboles.

Manrique llegé al claustro, tendio la vista por su recinto y mir6 a través de las macizas columnas de sus arcadas...
Estaba desierto.

Sali6 de él, encaminé sus pasos hacia la oscura alameda que conduce al Duero y, alin no habia penetrado en ella,
cuando de sus labios se escap6 un grito de jubilo. Habia visto flotar un instante y desaparecer el extremo del traje
blanco de la mujer de sus suefios, de la mujer que ya amaba como un loco. Corre, corre en su busca, llega al sitio
en que la ha visto desaparecer; pero al llegar se detiene, fija los espantados ojos en el suelo, permanece un rato
inmévil; un ligero temblor nervioso agita sus miembros, un temblor que va creciendo, que va creciendo, y ofrece los
sintomas de una verdadera convulsion, y prorrumpe al fin en una carcajada sonora, estridente, horrible. Aquella
cosa blanca, ligera, flotante, habia vuelto a brillar ante sus ojos; pero habia brillado a sus pies un instante, no mas
que un instante.

Era un rayo de luna, un rayo de luna que penetraba a intervalos por entre la béveda de los arboles cuando el viento
movia sus ramas.

Habian pasado algunos afios. Manrique, sentado en un sitial junto a la alta chimenea goética de su castillo, inmévil
casi y con una mirada vaga e inquieta como la de un idiota, apenas prestaba atencion ni a las caricias de su madre,
ni a los consuelos de sus servidores. {...)

- jEl'amor!...El amor es un rayo de luna- murmuraba el joven.
(...) Manrique estaba loco; por lo menos todo el mundo lo creia asi. A mi, por el contrario, se me figura que lo habia
hecho para recuperar el juicio.”

Gustavo Adolfo Bécquer, El rayo de luna, (fragmento), Leyendas.

Intente explicar por qué las siguientes frases, extraidas del texto, reflejan ideas
o lugares propios de la época romantica:

“Manrique estaba loco; por
lo menos, todo el mundo lo
creia asi”

“El amor es un rayo de
luna”

“Manrique, sentado en un
sitial junto a la alta chime-
nea goética de su castillo...”
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Busque ahora en el texto ejemplos que respondan a estas caracteristicas del
Romanticismo:

Se recrean escenas fan-
tasmagoricas

El héroe es un ser misterio-
S0, solitario, proscrito

El paisaje es un espejo de
los sentimientos del prota-
gonista

El paisaje es abierto

(Cree que se muestra romantico el narrador al intervenir en la tltima frase del
texto diciendo: A mi, por el contrario, se me figura que lo que habia hecho era
recuperar el juicio?

Vuelva a leer el texto e intente explicar por qué el protagonista prorrumpe al
fin en una carcajada sonora, estridente, horrible.
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(Qué colores aparecen en el texto? ;Contribuyen a crear una atmosfera?

(Cree que Manrique esta loco? Razone su respuesta en unas cuantas lineas.

$18. Lea este texto de Rosalia de Castro, perteneciente a En las orillas del Sar.

Yo no sé lo que busco eternamente,
en la tierra, en el aire y en el cielo;
yo no sé lo que busco, pero es algo
que perdi no sé cuando y que no encuentro,
aun cuando suefie que invisible habita
en la tierra, en el aire ni en el cielo,
jaun cuando sé que existes
Yy no eres vano suefio!

2R

Rosalia de Castro. En las orillas del Sar

(Cudl es el tema de este poema?
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(Cree que se trata de un tema tipicamente romantico? Razone su respuesta.

En el poema se repiten una serie de palabras con fines expresivos. ;Coémo se
llama ese recurso expresivo? Busque la informacion necesaria para responder a
esta pregunta.
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Texto 6: O curriculo persoal (aspectos tedricos)

O curriculo ¢ o historial da nosa vida académica e profesional. No curriculo, ademais de
presentar os nosos datos persoais, relatamos a nosa formacion académica e intelectual, a
nosa experiencia profesional e todos os outros méritos que consideramos que son impor-
tantes para un determinado posto de traballo que nos interesa ou algun beneficio que que-
remos conseguir.

Xa que logo, o curriculo ¢ unha biografia persoal, académica e laboral, que se elabora
para conseguir un obxectivo profesional. Con el, tratamos de demostrar de xeito claro e
sempre veridico que somos as persoas idoneas para o devandito posto ou que reunimos as
condicions necesarias para obter algun beneficio profesional.

Caracteristicas do curriculo

O curriculo € un texto narrativo, xa que a persoa interesada relata cronoloxicamente todos
os acontecementos salientables que tefien que ver coa stia vida académica e profesional.
Pero non € un texto narrativo literario, sendn unha narracion de cardcter formal (comer-
cial ou administrativa).

Este documento ten que se concibir como unha relacion clara e unha exposicion precisa
dos méritos que se alegan para o beneficio ou o emprego que se queira conseguir.

Debe ser unha redaccion breve dos méritos que interesa salientar e sen utilizar frases
complicadas. Lembre o que dixemos para a redaccion das cartas comerciais: os criterios
agora deben ser semellantes.

Canto ao seu formato e a forma concreta de elaboracion, débense seguir estas pautas:
Pode elixir o tamafio de papel que queira; o modelo estdndar ¢ o Din A4.
Débese escribir unicamente por unha cara do papel.

Redactarase normalmente cun programa de composicion de textos, tipo Microsoft
Word ou semellante. Debe deixar unha marxe de tres centimetros pola esquerda e
dous centimetros pola dereita.

Nalgiins casos poden pedirnos que o presentemos redactado 4 man, manuscrito. As
veces 4 empresa lle interesa cofiecer o tipo de letra da persoa aspirante, xa que me-
diante unha andlise grafoloxica se poden cofiecer algliins aspectos interesantes da
personalidade do candidato ou da candidata.

Estrutura do curriculo

Para a elaboracion do curriculo debe respectar, polo menos, os seguintes bloques:
Bloque 1: datos persoais.
Bloque 2: formacion académica e/ou profesional.
Bloque 3: experiencia laboral.
Bloque 4: outros datos de interese.
Bloque 5: posibles referencias.

Bloque 6: pretensions laborais (este bloque ¢ optativo)
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Esquema das partes méais importantes do curriculo

Datos persoais
Nome e apelidos:
Lugar e data de nacemento:
Enderezo:
Teléfono:
Estado civil:
DNI:

Datos académicos
Titulacion:
Especialidade:

Cursos:
Congresos:
Idiomas que se dominan:

Nivel escrito: baixo, medio ou alto.

Nivel oral: baixo, medio, alto.
Cofiecementos de informatica:

Experiencia laboral
Nome da empresa:
Datas en que se traballou:
Categoria profesional:
Traballo que se realizou:

Outros datos de interese
Dispofiibilidade de horarios:
Outros méritos:

Referencias

Nome e enderezo da persoa efou empresas que poden facilitar referencias:

Pretensions laborais (optativo)

Por que queremos traballar nesa empresa ou organismo?

Secuencia de actividades

$19. Elabore un curriculo para presentalo como candidato ou candidata ao posto de
traballo que se especifica no seguinte anuncio recortado dun xornal.

MEGATEL

L 1))

Para a sta implantacion
en Galicia

Selecciona:
5 telefonistas - operadores

Enviar curriculo con fotografia a
megatel@mundo_r.com, ou ao
apartado de correos 0817 de
Vigo, indicando no sobre a re-
ferencia “Operador”

Requirese

Persoa de entre 18 e 35 anos.

Experiencia en informéatica de
introducion de datos.

Dominio perfecto dos idiomas
galego e castelan a nivel oral.

Facilidade de comunicacion.
Nivel cultural medio.
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Formacion a cargo da empresa.
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$20. Lea os seguintes datos sobre a vida persoal e profesional de Dores Leira Mufiiz.

Dores Leira Muiz naceu en Cudillero, unha pequena vila marifieira da comunidade asturiana, no ano 1965.
O seu DNI é o seguinte: 32.332.332-Z.

De ascendencia galega, marchou estudar a Catalufia e rematou os seus estudos de veterinaria no ano 1988, na
Facultade de Veterinaria da Universidade de Barcelona.

Un ano mais tarde instéalase definitivamente en Galicia —despois de vivir longas tempadas cos seus pais en As-
turias— na cidade de Pontevedra, onde vive na rua do Lérez n® 13, con codigo postal 36.005.

No ano 1989 obtén o camé de conducir e merca un coche Volkswagen GOLF TDI cos cartos que lle dan os
seus pais ao venderen un terreo preto da praia de Aguilera (a dous quilémetros de Cudillero).

Dous anos despois casa cun comerciante de Vigo e o matrimonio instala o seu domicilio no piso de Dores.

Un mes despois de vir da Itia de mel (agosto do ano 91) comeza a asistir a uns cursos de veterinaria de medici-
na animal de 75 horas cada un, nos que obtén a cualificacién de “apta”.

En xaneiro do ano 92 comeza a traballar nunha clinica para animais na que estara catro anos. A clinica chama-
se “Animalifios” e esta situada na ria Sol, CP. 36.007, da cidade onde vive.

No ano 96, xusto despois de deixar o traballo, matrictlase nunha academia e ali acadara estudos de informatica
de tratamento de textos con Word, cousa que sempre quixo facer.

No ano 97 queda embarazada do seu primeiro fillo (hoxe en dia ten dous) e un ano despois abre a sta propia
clinica veterinaria en Vigo (rua Conde Torrecedeira, n° 85).

Despois de ler os datos sobre a vida de Dolores Leira, sublifie aqueles que lle
parezan salientables para elaborar o seu curriculo. Tefa en conta que debe su-
blifiar unicamente a informacién interesante para este documento.
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Elabore o curriculo de Dores tendo en conta as pautas que lle acabamos de si-
nalar. Ordene a informacion por bloques tal e como aparecen no texto 6.

S$21. Procure en internet a biografia dun personaxe e faga unha relacion de todos os
datos que poderian incluirse no seu curriculo. Non esqueza estruturalos nos blo-
ques correspondentes.
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Texto 7: El teatro romantico (aspectos teoricos)

El teatro romantico espafiol no s6lo rompi6 con la rigidez de las normas neoclasicas del
siglo anterior, sino que contribuy6 definitivamente a su modernizacion y dignidad. Quedo
libre de influencias extranjeras y mejord considerablemente su calidad: aparecen los gran-
des teatros, como el Teatro Espafiol de Madrid, de 1848, con localidades numeradas; los
actores mejoraron la interpretacion, etc.

Se escribid tanto en verso como en prosa; la regla de las tres unidades (lugar, tiempo y
accion), respetada en el teatro neoclasico, quedo6 suprimida; se acudié a temas legendarios
e historicos, muy del gusto roméntico, y, en la accidn teatral, los sentimientos y pasiones
de los personajes se imponian con frecuencia a la sensatez y a la razon.

Obras principales

El primer drama romantico fue Macias de Larra, estrenado en 1834. Ese mismo afio apa-
recid La conjuracion de Venecia, de Martinez de la Rosa. Las puertas de un nuevo tipo de
teatro estaban abiertas. Tres obras destacan por encima de las demas: Los amantes de Te-
ruel de Juan Eugenio de Hartzenbusch; Don Alvaro o la fuerza del sino, del duque de Ri-
vas, y, sobre todo, Don Juan Tenorio, de José Zorrilla (1817-1893).

Los amantes de Teruel

Don Juan Tenorio

Se basa en una leyenda: Diego se enamora de Isabel,
pero se le dan seis afios de plazo para que consiga sufi-
cientes riquezas para casarse con ella. Lo consigue, pero
los moros lo prenden en Valencia. La reina Zulema se
enamora de él y hace creer a Isabel que su amante ha
muerto. Cuando don Diego queda libre, vuelve a ser cap-
turado por unos bandidos y no puede evitar que Isabel se
case con su rival. Al encontrarse y sentir que no podrian
estar juntos, mueren los dos de dolor...

Es un drama que tiene lugar en Sevilla. En la primera parte,
don Juan y Luis Mejia se retinen después de un afio para
ver quién ha seducido a mas mujeres y ha cometido mas
fechorias. El padre de dofia Inés, con quien se iba a casar
don Juan, se entera de la apuesta y rompe el compromiso.
Don Juan rapta a dofia Inés. Surge un amor verdadero en-
tre los dos, interrumpido por la llegada del comendador, pa-
dre de dofia Inés, y de don Luis (que también habia sido
burlado). A pesar de que don Juan suplica perdédn al co-
mendador, éste no lo acepta e insulta al seductor. Ofendido,
don Juan le mata, y también a don Luis.

En la segunda parte, don Juan regresa a Sevilla después
de varios afos. Su casa es ahora un pantedn con las esta-
tuas de sus victimas y de dofa Inés. El espiritu de su ama-
da se le aparece y le comunica que ha ofrecido su alma a
Dios para salvarlo. La estatua del comendador se le apare-
ce después para anunciarle su muerte.

Efectivamente, en el ultimo acto, don Juan presencia su
propio entierro y, cuando ya piensa que estd condenado,
dofia Inés le tiende la mano y salva asi su alma.

Caracteristicas del teatro romantico

Temas. El tema esencial del drama romantico es la fatalidad, que atrapa a los persona-
jes e impide que escapen a su destino.
La soledad adquiere dimensiones de incomunicacion, las palabras no sirven para re-
lacionarse. Los mondlogos y didlogos interminables demuestran la inutilidad del dis-
curso, salvo en el Tenorio, donde la palabra es la clave de la seduccion.
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El tiempo se percibe como una amenaza, representada por un plazo cuyo incumpli-
miento desencadena la tragedia. Dios concede a Don Juan un momento de arrepen-
timiento para redimirse, pero es en Los amantes de Teruel donde adquiere mayor
fuerza: el cumplimiento del tiempo dramatico impide el final feliz de un amor por
encima de las convenciones sociales.

La critica social se incorpora como motivo tematico, y se dirige a las instituciones
que representaban la intolerancia (la Inquisicién), o que constituian un simbolo de
poder (el ejército o la iglesia).

Personajes. El protagonista representa la lucha del individuo por su libertad personal
frente a un mundo que la coarta. Su origen es desconocido, misterioso y oscuro, y la
sociedad no lo acepta. También aparecen personajes marginales (corsarios, bandidos,
aventureros) y otros que intencionadamente se sitian fuera de las normas sociales, co-
mo don Juan.

Estructura. En el teatro romantico se abandona el principio de las tres unidades.

Acciones. Se multiplican hasta el punto de que a veces se critica la dispersion. Las
obras se organizan en jornadas (actos), que varian entre tres y cinco.

Espacio. Los espacios externos e internos sirven para crear la sensacion de angustia
y soledad del protagonista. El desplazamiento de los personajes es necesario para el
desarrollo de la trama; por eso, en las obras, se salta de un lugar a otro.

Tiempo. La unidad temporal se rompe con saltos que pueden ser de afios. La época
se identifica con el vestuario, el aspecto de los personajes, etc.

Puesta en escena. Las acotaciones demuestran el interés de los dramaturgos por la
puesta en escena: decorados, iluminacion, vestuario.

Los aspectos visuales recibieron un fuerte impulso gracias al desarrollo técnico: la
luz de gas primero, y la eléctrica después. La utilizacion de espectaculos opticos
como la fantasmagoria (proyeccion de figuras y paisajes) hizo posible la creacion de
un clima alucinatorio que acercaba el teatro a la novela gotica.

Los efectos sonoros apoyaron la percepcion sensorial y funcionaban también como
elemento evocador de hechos y de emociones (campanadas de relojes, campanadas)
o como desencadenantes de acciones (disparos).

Secuencia de actividades

$22. ¢ Qué rasgos romanticos encuentra en el argumento de las dos obras resumidas
en paginas anteriores: Los amantes de Teruel y Don Juan Tenorio?
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$23. El mito de don Juan es uno de los mas importantes de la literatura europea.

¢, Qué sabe de éI?

$24. Busque en Internet informacion sobre él. ¢ Cudl es el origen del personaje? Re-

dacte un pequefo informe sobre este asunto.

$25. El siguiente fragmento pertenece a la obra El trovador, de Antonio Garcia Gutié-

rrez (1813-1884). Sus protagonistas, Leonor y Manrique, estdn enamorados, pe-
ro a ella la pretende don Nufio, que encarcela al joven y lo condena a muerte.

Leonor le promete matrimonio a cambio de que perdone a su amado; a conti-
nuacién mantiene este didlogo con Manrique:

Leonor.- Bien sé que voy tu afliccion
a aumentar, pero ya es hora

que abrasa un voraz veneno.
Manrique. - jUn veneno...! ;Y es

de que sepas cudl te adora verdad?
la que acusas sin razon. y yo ingrato la ofendi
Aborréceme, es mi suerte; cuando muriera por mi...
maldiceme si te agrada, un veneno...
mas toca mi frente helada Leonor.- Por piedad
con el hielo de la muerte. ven aqui por compasion
: Técala, y si hay en tu seno a consolar mi agonia:
Antonio Garcia Gutiérrez un resto de compasion, ¢no sabes que te queria
(1813-1884) alivia mi corazon, con todo mi corazén?

(Qué aspecto tematico del teatro romantico refleja este fragmento?
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La seduccion, un tema romantico por excelencia

S26.

Esta es una famosa escena del Don Juan, en que el protagonista intenta seducir

a dofa Inés. Vea la importancia de la palabra como instrumento para enamorar.

D. Juan.- Y estas palabras que estan
filtrando insensiblemente
tu corazon, ya pendiente

de los labios de don Juan,
y cuyas ideas van
inflamando en su interior
un fuego germinador
no encendido todavia,
¢no es verdad, estrella mia,
que estan respirando amor?
Y esas dos liquidas perlas
que se desprenden tranquilas
de tus radiantes pupilas
convidandome a beberlas,
evaporarse a no verlas,
de si mismas al calor
que en tu semblante no habia,
¢no es verdad, hermosa mia,
que estan respirando amor?
iOh! Si, bellisima Inés,
espejo y luz de mis 0jos;
escucharme sin enojos,

como lo haces, amor es;

mira aqui a tus plantas, pues,

todo el altivo rigor
de este corazon traidor
que rendirse no creia,
adorando, vida mia,
la esclavitud de tu amor.

D? Inés.- Callad, por Dios, jOH, don Juan!,

que no podré resistir
mucho tiempo sin morir,
tan nunca sentido afén.
jAh! Callad, por compasion,
que oyéndoos me parece
que mi cerebro enloquece
y se arde mi corazon.
jAh! Me habéis dado a beber
un filtro infernal sin duda,
que a rendiros os ayuda
la virtud de una mujer.
Tal vez poseéis, don Juan,
un misterioso amuleto
que a vos me atrae en secreto

como irresistible iman.
Tal vez Satan puso en vos
su vista fascinadora,
su palabra seductora,
y el amor que nego a Dios.
+Y qué he de hacer, jay de mi!
sino caer en vuestros brazos,
si el corazon en pedazos
me vais robando de aqui?
No, don Juan, en poder mio
resistirte no esta ya;
yo voy a ti como va
sorbido al mar ese rio.
Tu presencia me enajena,
tus palabras me alucinan,
y tus ojos me fascinan,
y tu aliento me envenena.
iDon Juan!, jdon Juan!, yo lo
imploro de tu hidalga compasion:
o0 arrancame el corazon,
0 &mame, porque te adoro.

(Qué argumentos de don Juan manifiestan que dofa Inés esta enamorada de ¢1?

Explique el proceso que se produce en dofia Inés.

(Que imagenes relacionadas con el fuego se utilizan en estos versos? Explique
el sentido de esas imagenes.
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La fuerza del destino

827. El destino inapelable es tema central de otra gran obra del teatro romantico es-
pafol: Don Alvaro o la fuerza del sino, de Angel Saavedra, duque de Rivas

Escena X

Los mismos y dofia Leonor vestida con un saco y esparcidos los cabellos, palida y desfigurada, aparece a la puerta de la
gruta, y se oyen repicar las campanas del convento.

Dofia Leonor.— Huid, temerario; temed la ira del cielo.

Don Alfonso.— (Como queriéndose incorporar) jLeonor! ; Qué escucho? jMi hermanal...

Dofia Leonor— (Corriendo detras de Don Alvaro) jDios mio! ¢ Es don Alvaro?...Conozco su voz... El es... jDon Alvaro!
Don Alfonso.— jOh, furialiElla es...! jEstaba aqui con su seductor! jHipdcritas!... jLeonor!

Doria Leonor.— iCielos! jOtra voz conocidal...Mas ¢qué veo? (Se precipita hacia donde ve a don Alfonso).

Don Alfonso.— jVes al ltimo de tu infeliz familia!

Dofia Leonor.— (Precipitdndose en los brazos de su hermano) jHermano mio!... jAlfonso!

Don Alfonso.— (Hace un esfuerzo, saca un pufial y hiere de muerte a Leonor) jToma, causa de tantos desastres, recibe el
premio de tu deshonra!... Muero vengado. (Muere).

Don Alvaro.— jDesdichado!... ¢ Qué hiciste?... jLeonor! ¢ Eras t(?... ¢ Tan cerca de mi estabas?... jAy! (Sin osar acercarse
a los cadaveres) Aln respira..., aln palpita aquel corazén todo mio... Angel de mi vida..., vive, vive; yo te adoro... |Te
hallé, por fin..., si, te hallé... muerta! (Queda inmévi).

Escena ultima

Hay un rato de silencio; los truenos resuenan mas fuertes que nunca, crecen los relampagos y se oye cantar el Miserere
(1) a la comunidad, que se acerca lentamente.

Voz dentro.—~ jAqui, aquil {Qué horror! (don Alvaro vuelve en si y luego huye hacia la montafia. Sale el Padre Guardian
con la comunidad, que queda asombrada).

Todos los Frailes.— jUna mujer!... jCielos!

Padre Guardian. - jPadre Rafael!

Don Alvaro.— (Desde un risco, con sonrisa diabdlica, todo convulso, dice) Busca, imbécil, al padre Rafael... Yo soy un
enviado del infierno, soy el demonio exterminador... Huid, miserables.

Todos. - jJesus! jJesus!

Don Alvaro. - jInfierno, abre tu boca y tragame! jHundase el cielo, perezca la raza humana; exterminio, destruccion...!
(Sube a lo més alto del monte y se precipita).

El Padre Guardian y los Frailes.— (Aterrados y en actitudes diversas) jMisericordia, sefior! jMisericordial

RY

Duque de Rivas, Don Alvaro o la fuerza del sino

El resumen del argumento de la obra es éste:

Don Alvaro, joven noble indiano, pretende a Leonor, hija del marqués de Calatrava. La desconocida procedencia de don
Alvaro hace que el marqués se oponga al enlace, por lo que ellos deciden escapar juntos. La noche de la huida, el padre
de Leonor los descubre e intenta detenerlos. Cuando don Alvaro lanza su pistola al suelo en gesto de sumision, ésta se
dispara accidentalmente y hiere de muerte al marqués. En la confusion del momento, don Alvaro y Leonor se separan,
creyendo ambos que el otro ha muerto a manos de los criados. Leonor se refugia en una ermita, con la intencién de ex-
piar sus pecados. Alvaro se alista en la armada, bajo nombre fingido, y parte a Italia a buscar la muerte. Su temeridad en
el combate le convierte pronto en un héroe. Traba amistad con don Carlos, hermano de Leonor, aunque ninguno conoce
la verdadera identidad del otro. Cuando Carlos, por casualidad, descubre quién es su amigo, le reta a un duelo. Alvaro
intenta evitarlo, pero no lo consigue y lo mata en la pelea.

Atormentado por la culpa, regresa a Espafia y se refugia en un monasterio, situado junto a la ermita donde se habia re-
cluido Leonor. Don Alfonso, el Gitimo de los hijos del marqués, da con él y vuelve a retar a don Alvaro, quien hace todo lo
posible otra vez por evitar el duelo. Pero Alvaro lo hiere de muerte. Leonor sale de la ermita y se abalanza sobre el cuer-
po agonizante de su hermano, quien aprovecha el momento para clavarle un pufial. Don Alvaro, fuera de si, se quita la
vida precipitandose por un acantilado.

A continuacién tenemos un fragmento de la obra, perteneciente a la jornada quinta. Los hechos se producen al final de la
obra, después del duelo entre don Alvaro y don Alfonso; éste, herido de muerte, pide confesion. Don Alvaro va a buscar
al que cree un ermitafio para que ofrezca consuelo al moribundo.
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Conteste a las siguientes cuestiones:

¢ Por qué don Alfonso culpa a
Leonor?

¢ En qué detalles de los hechos
narrados en este fragmento se
manifiesta la importancia del
destino, del azar?

Relacione las acotaciones
iniciales con las caracteristicas
de la obra.

Analice las restantes acotacio-
nes. Explique su importancia
para la comprension de las es-
cenas. ;A qué aspectos no ver-
bales atienden?

Relacione el desenlace de Don
Alvaro con los temas fundamen-
tales propios del romanticismo.
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Texto 8: Textos argumentativos na prensa: a co-
lumna, a carta ao director e o artigo de critica (a  s-
pectos tedricos)

Textos argumentativos na prensa

Columna. Denominase asi pola stia disposicion en forma de columna nun espazo fixo
do xornal. Aparece asinada por un xornalista ou colaborador que expresa o seu punto
de vista acerca de temas variados, normalmente de actualidade. O autor ou a autora
adopta un estilo persoal, con frecuencia moi préximo ao literario.

Carta ao director. Tratase de cartas dos lectores dirixidas 4 persoa que dirixe o xornal,
nas que manifestan a stia opinion sobre determinadas informacions publicadas no mes-
mo; protestan por alglin feito ou o denuncian e propofien solucions.

Artigo de critica. Nel inférmase e oriéntase aos lectores sobre peliculas, libros, discos,
obras teatrais, programas televisivos, acontecementos deportivos, corridas de touros...

Ofrece un xuizo argumentado e razoado, apoiado sempre pola sinatura de quen o escri-
be.

Exemplo de critica cinematografica

Wild Wild West
Nacionalidade: EEUU, 1999

Ao longo da sua carreira como director, a Barry Sonnenfeld non lle faltaron detractores.
Certo é que non é un xenio. Tampouco responde a iso que os mais intelectuais chaman un
autor. De feito, foi un dos brazos executores do cine industrial impulsado por Hollywood.

Director; Barry Sonnenfeld

Actores: Will Smith, Kevin
Kline, Salma Hayek

Guion: Jeffrey Price, Peter
S. Reaman

Fotografia: Michael Balhaus
Musica: Elmer Bemstein
Producién: Jon Peters
Distribucion: Warner
Duracion: 108 minutos

Con todo, non chega a ser o tipico funcionario da industria. Experto director de fotografia
(dos irmans Coen, nada menos), Sonnenfeld pasou un bo dia a direccién. Que a stia dpera
prima sexa A familia Addams e a stia segunda incursion, a secuela desta, fala claramente
de cales foron sempre os seus intereses como creador. E agora, logo da exitosa Men in
Black, segue unha ruta coherente con Wild Wild West que, como Os Addams, reinventa,
magnifica, actualiza e enriquece unha vella serie de television, a case esquecida Jim West.

Foi Sonnenfeld un arquitecto de entretementos millonarios. O seu cine caracterizase por
anécdotas de doado consumo e ritmos trepidantes, que se separan do resto polo uso de
certo humor sardénico e velenoso, que é o selo persoal dos seus produtos. E, como xa pa-
rece norma, sufriu os severos ataques da critica, & vez que o cartel de “esgotadas as loca-
lidades” se balancea divertido nos despachos de billetes.

A pelicula hai que vela estritamente dentro do marco do que é. Pretende ser un entrete-
mento burlesco e traveso, que se divirte quebrantando as normas do western tradicional.
Aspira a entreter a unha masa despreocupada, desas que fagocitan tantos efectos espe-
ciais como vasos de flocos de millo. E asume, sen complexos, que & semana xa ninguén se
lembraréa dela. Sen maiores complicaciéns, erixe unha maquinaria de cine que cumpre co
que promete e non se complica mais a vida. Iso si, € mérito de Sonnenfeld e dos seus efec-
tivos actores soster este convencional, plano e eslamiado conto de bos xusticeiros e malos
ambiciosos, a través dunha mais que notable e animada posta en imaxes.

A presentacion dos escritos
Para a presentacion dos artigos de opinion e de calquera escrito debera ter en conta o se-
guinte:

Deixe espazo entre as informacions, actividades, etc.

Sinale con claridade as alifias, os exercicios, etc., mediante nimeros, letras, maiusculas,
sublinados...
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Deixe marxes. As dimensions mais convenientes son as seguintes: marxes superior, in-
ferior e esquerdo, tres centimetros; e marxe dereita, un centimetro e medio. Deixe ta-
mén sangrados: ao principio de cada paragrafo comece a escribir uns espazos mais cara
a dentro). Exemplo:

¢ Marxe superior
' (3 cm)

Os signos de interrogacion e exclamacion

Os signos de inferrogacion encerran oradons inferrogati-
vas directas e os de exdamacion, oraddéns excdamativas
ou imperativas

Se a interrogacién ou a exclamacion afecta a unha parte
da oracidn, s6 se enmarca cos signos esa parte

Logo dos signos de interrogacidn ou exclamacion nunca
se pon punto

Os puntos suspensivos

Empréganse sempre tres puntos cando se deixa unha in-
formacion incompleta ou se desexa expresar unha emo-

P A ) > cion ou sorprender aolector. :
Marxe esquerda « Marxe dereita
(3 cm) Cando se cta un texto ou se suprime unha pasaxe, no .
seu lugar escribense puntos suspensivos enfre corche- (1I'5 cm)

tes

Os dous puntos

Escribense dous puntos antes dunha enumeracidn, da
expresion da causa ou conclusion da oracicn anterior e
logo dos encabezamentos das cartas e instandas

Logo dos dous puntos escribese con mindscula, excepto
nos dous ultimos casos citados.

A paréntese

Serve para intercalar unha adaracion que interrompe o
discurso e para indicar cales son as anotaciéns das
obras teatrais

A
Marxe inferior
(3 cm)

Secuencia de actividades

$28. Escriba unha columna xornalistica en que exprese con argumentos razoados a
importancia de dominar a expresion oral e escrita na sociedade actual.

$29. Elaboren en pequenos grupos unha carta ao director en defensa dos animais.
Seleccionen a que lles pareza mais adecuada para a sta posible publicacion.
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S$30. Sobre que aspectos técnicos informa a critica de Wild Wild West? O autor fai
unha critica positiva ou negativa da pelicula?

S$31. Realice unha critica da ultima pelicula que vira. Reflexione sobre o argumento, a
interpretacion dos actores e as actrices, a ambientacion, o vestiario, a fotografia,
a musica, etc.

$32. Revise 0s seus escritos e comprobe se cumpren todas as recomendacions de
presentacion enumeradas no texto 8. Corrixa 0 que cumpra e aplique todas es-
tas normas nos seus escritos futuros.
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Texto 9: Variedades xeograficas e sociais da lin-
gua. Rexistros e niveis (aspectos teodricos)

Variedades xeograficas

No texto 2 desta unidade estudamos as variedades que a lingua adopta en diferentes terri-
torios ou rexions. Son as variedades dialectais ou dialectos.

Na lingua galega, algins trazos moi significativos das variedades dialectais son o uso
do seseo e da gheada.

A gheada. A gheada ¢ un fendmeno maioritario. Consiste na pronuncia aspirada [h] do
fonema /g/. Esténdese pola metade occidental do territorio lingiiistico galego, nas pro-
vincias da Coruifia, Pontevedra, o oeste da provincia de Lugo e a metade occidental ou-
rensd. A gheada represéntase na escrita mediante a grafia gh.

Exemplos de gheada: ghalo, cighala, ghrande.

Existe o prexuizo moi estendido de que falar utilizando seseo e gheada ¢ algo incorrec-
to e propio de xente inculta. Esta crenza ¢ totalmente falsa: as dlias variedades dialec-
tais son validas e correctas na fala das zonas onde se producen.

Non obstante, estas pronuncias non se deben reflectir na escrita. Isto €, ainda que un fa-
lante de Bergantifios pronuncie cighala, debera escribir cigala.

O seseo. O seseo consiste na ausencia do fonema fricativo interdental xordo /8/ (que
representamos na escrita mediante a letra z) e a presenza dun /s/, nas posicions en que o
galego comun realiza /8/. O seseo esténdese pola costa occidental da Corufia, entre
Ponteceso e Laxe, e en zonas da costa pontevedresa (o Morrazo, o Salnés, etc.).

Hai dous tipos de seseo:
Implosivo (final da silaba): lus por luz, des por dez; rapds por rapaz.

Explosivo (comezo de silaba): sapato por zapato, sebola por cebola, Vilagarsia por
Vilagarcia.

Variedades sociais

Agora imos reflexionar sobre as variedades sociais da lingua. A lingua, tanto a oral como
a escrita, ainda sendo sempre a mesma, pode adoptar diversas modalidades segundo facto-
res sociais, como son a personalidade e a formacion das persoas que falan, o tipo de cir-
cunstancias en que tefia lugar a comunicacion, o tipo de relacion entre esas persoas, etc.

Pensemos, por exemplo, nunha profesora de universidade. Esta persoa non se expresara
da mesma maneira cando se dirixe aos seus alumnos para dar unha clase ou conferencia
que cando fala coa stia familia de temas cotians, ou cando participa nunha reunion de ve-
cifios da stia comunidade. Este feito d4 lugar aos chamados rexistros ou niveis da lingua,
que son basicamente tres:

Rexistro culto. Caracterizase porque postie unha grande precision, claridade e rigor.

As expresions son coidadas e o vocabulario amplo, variado e especifico (relacionado co
tema que se estd a tratar e que moitas veces inclie tecnicismos).
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Rexistro coloquial. Caracterizase pola stia expresividade e fluidez. Neste rexistro po-
den aparecer palabras con dobre sentido, expresions populares, repeticions, frases bre-
ves, diminutivos afectivos, palabras comodin, refrans e frases feitas, apocopes, etc.
Emprégase nas situacions de comunicacion informais, entre persoas de confianza (fa-
miliares, amigos).

Rexistro vulgar. Caracterizase polas frecuentes incorreccions na construcion das frases
ou na pronuncia das palabras, tamén polo emprego dun vocabulario pobre e repetitivo.

Hai que considerar tamén as xergas ou argots, que son palabras e xeitos de falar crea-
dos por determinados grupos sociais: o argot da xuventude, o argot militar, o argot da
informatica, etc.

Secuencia de actividades

$33. Traslade ao galego actual este texto escrito en galego-portugués medieval.

Galego-portugués medieval Galego actual

Das filhas do Rei Leir

Quando foi morto Rei balduc, o Voador, reinou seu
filho, que houve nome Leir. E este Rei Leir nom houve
filho, mas houve tres filhas mui fermosas e amava-as
muito. E Gu dia houve sas razodes com elas e disse-
lhes que dissessem verdade qual delas 0 amava mais.
Disse a maior que non habia cousa no mundo que
tanto amasse como ele; e disse a outra que 0 amaba
tanto como si mesma; e disse a terceira, que era a
meor, que 0 amava tanto como deve d’amar filha a
padre.

E ele quis-lhe mal poré, e por esto nom lhe quis dar
parte no reino. E casou a filha maior com o duque de
Cornoalha, e casou a outra com Rei de Téstia, e nom
curou da meor. Mas ela por sa ventuira casou-se mel-
hor que nehii a das outras, ca se pagou dela el-Rei de
Franga e filhou-a por molher.

Nobiliario do Conde D. Pedro

S834. Relacione os seguintes termos da fala culta cos correspondentes sinGnimos da
fala coloquial, colocando cada letra na cuadricula adecuada

Letra Fala culta Letra Fala coloquial
A Nadega Tolitates
B Contumaz Matapiollos
C Miope Tio
D Home Cagainas
E Aloucado Tuzaro
F Polgar Cacha
G Medroso Pitofio
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S35. Reescriba estes enunciados nun rexistro informal.

Padezo unha sindrome
catarral

A préxima semana sera
sometido a unha intervencion
cirtrxica

Ten moitos problemas eco-
némicos debido & sua ludopa-
tia

O condutor do coche implica-
do no accidente estaba ebrio
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Texto 10: La literatura realista (aspectos teoricos )

A mediados del siglo XIX, Europa vive un auge economico, propiciado por la revolucion
industrial: las comunicaciones se desarrollan y la ciencia y la técnica cobran una impor-
tancia de primer orden. Nacen los movimientos obreros al mismo tiempo que la burguesia
se consolida como clase dominante. La fe en el progreso técnico y en la ciencia permite
que se afiance una nueva filosofia: el positivismo. Este se basaba en el rigor de la observa-
cion y en la experimentacion.

El espiritu del positivismo alcanz6 al arte, principalmente a la pintura y a la literatura,
dando paso a dos corrientes parejas: el realismo y el naturalismo. Las obras realistas pre-
tenden narrar documentalmente la sociedad de la época y los ambientes mas cercanos al
escritor, en oposicion a la estética del Romanticismo, que se complacia en ambientaciones
exoticas y personajes poco corrientes y extravagantes. Las obras naturalistas se ocupan de
los aspectos escabrosos y sordidos de la sociedad, para mostrar que el medio social y la
herencia bioldgica determinan los comportamientos de las personas.

Novela realista en Espaiia

Principales escritores realistas Principales escritores naturalistas Otros escritores
Leopoldo Alas “Clarin” Vicente Blasco Ibafiez Juan Valera
Benito Pérez Galdds Emilia Pardo Bazan José Maria de Pereda

Caracteristicas de la novela realista

Verosimilitud: la novela es considerada como una imagen de la vida. Tanto los perso-
najes, como la escritura y las técnicas narrativas deben reflejar la realidad.

Observacion: se parte de las observaciones obtenidas mediante el estudio directo y la
documentacidon. Muchos personajes de novela se basan en personas vivas.

Descripcion: se muestra la realidad tal como la ve el escritor. Por un lado se describen
minuciosamente los ambientes, las costumbres, las formas de vida, todo lo relativo, en
fin, a lo social; por otro, se describen los caracteres y los personajes, atendiendo al as-
pecto psicoldgico.

Critica: el autor se entromete en sus relatos, opina en todo momento, plantea sus tesis,
su ideologia, se compromete con la realidad que esta describiendo.

Narrador omnisciente: el narrador conoce todas las intenciones de sus personajes, sus
pensamientos, su mundo interior, lleno de contradicciones y de dudas.
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Principales escritores realistas

Benito Pérez Galdos. Con ¢l aparecen las primeras manifestaciones del Realismo es-
paiiol del siglo XIX. En sus Episodios nacionales se puede reconocer toda la sociedad
espanola de la época. La fama de Galdos se debe, sobre todo, a sus descripciones pro-
fundas y originales, que podemos encontrar en sus grandes novelas (Fortunata y Jacin-
ta, Misericordia...)

Leopoldo Alas “Clarin” es considerado uno de los mejores escritores en lengua caste-
llana por su novela La Regenta, en la que se retrata una ciudad del norte, convencional
y aburrida (Vetusta, trasunto literario de Oviedo). En medio de sus habitantes, hipdcri-
tas, seductores, poderosos y corruptos, la protagonista, Ana Ozores, la Regenta, se as-
fixia. A pesar de su fama de mujer recta y pura, la lectura de novelas de amores pasio-
nales y el aburrimiento de la ciudad la conducen inevitablemente a vivir a escondidas
una doble pasion, que le provocard un gran sufrimiento y el descrédito y burlas de to-
dos los habitantes de la ciudad.

Ademas de La Regenta, Clarin escribio otra novela, Su unico hijo, y libros de cuentos,
de entre los que destaca jAdios, Cordera!

Otros escritores realistas

Emilia, condesa de Pardo Bazan (A Coruia, 1851-Madrid, 1921) fue una novelista,
periodista, ensayista y critico espafola introductora del naturalismo en Espana. Sitta
sus novelas mas importantes en el mundo rural gallego. Los pazos de Ulloa o Madre
Naturaleza utilizan las técnicas naturalistas, mezcladas con algin toque artificial e
idealista, originales de la autora.

Vicente Blasco Ibaiiez recrea el ambiente hortelano de Valencia con novelas como
Arroz y tartana, La barraca o Canas y barro. Por sus caracteristicas generales se califi-
can como pertenecientes al Naturalismo literario. Alguna de sus obras, como Los cua-
tro jinetes del Apocalipsis, novela sobre la Primera Guerra Mundial, obtuvo una popu-
laridad universal.

Juan Valera, cordobés de familia ilustre, orienta sus novelas hacia lo psicolégico. Se
interesd en retratar, sobre todo, a las mujeres; de ahi que su novela mas conocida tenga
como titulo (y protagonista) el nombre de una mujer, Pepita Jiménez. La obra se cons-
truye en torno a una serie de cartas que el autor dice haberse encontrado.

José Maria Pereda ambient6 su obra en Cantabria. Tradicionalista y catélico, defendio
con ahinco sus valores, en contra de cualquier idea moderna. Perias arriba, por ejem-
plo, cuenta la historia de un joven ciudadano, cosmopolita, que, progresivamente, se
convierte en defensor del campo frente a la ciudad. Otras novelas suyas importantes
son El sabor de la tierruca y Sotileza.
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Secuencia de actividades

S$36. Histéricamente, el Realismo sucede al Romanticismo. En algunos aspectos son
dos movimientos opuestos. ¢Qué caracteristicas son propias de cada corriente?

Caracteristica Realismo | Romanticismo

Evasion hacia un mundo idealizado, creado por la fantasia

Radiografia de la realidad

Protesta social exaltada

Los personajes son portavoces de la ideologia del autor

Andlisis frios y profundos de los sentimientos

Exaltacion de los sentimientos

Aparecen seres marginales

Aparecen retratadas todas las capas de la sociedad

S37. Aqui tiene algunas afirmaciones de escritores realistas. Relacionelas con las ca-
racteristicas explicadas arriba:

Afirmacion Caracteristica

“La novela realista es un espejo clarisimo, expresion
cabal de las sociedades’. (Emilia Pardo Bazan).

“El narrador es un sujeto perfectamente enterado de
todo”. (Juan Valera).

“Hay que describir los caracteres, las pasiones, las
debilidades, lo grande y lo pequefio, las almas y las
fisonomias, todo lo espiritual y lo fisico que nos ro-
dea, y el lenguaje, que es la marca de la raza, y las
viviendas, que son el signo de la familia, y la vestidu-
ra, que disefia los Ultimos trazos de la personalidad”.
(Benito Pérez Galdos).
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S38.

Lea el siguiente texto, tomado de la novela Dofa Perfecta, de Pérez Galdds. An-
tes tiene un resumen de su argumento. Responda después a las preguntas que
se le plantean.

Argumento Dofia Perfecta, viuda y madre de Rosario, vive en Orbajosa, ciudad donde acude el visitante Pe-
pe Rey, sobrino de Dofa Perfecta y destinado a ser su futuro yerno: va a conocer y a casarse
con Rosario. Las intransigencias de Dofia Perfecta llevan a un fatal desenlace: el asesinato de
Pepe Rey y la locura de Rosario.

Novela de realismo completo tanto en lo ambiental como en lo psicolégico, presenta enfrenta-
mientos ideoldgicos entre personajes de espiritu progresista y abierto, y personajes con mentali-
dad tradicionalista y estrecha. Galdds posee gran habilidad para dotar de vida a sus personajes y
para hacer real el mundo que describe.

“Después de media hora de camino, durante la cual el sefior don José no se mostré6 muy comunicativo, ni el sefior
Licurgo tampoco, aparecié a los ojos de entrambos un apifiado y viejo caserio asentado en una loma, y del cual se
destacaban algunas negras torres y la ruinosa fabrica de un despedazado castillo en lo mas alto. Un amasijo de
paredes deformes, de casuchas de tierra, pardas y polvorosas como el suelo que formaba la base, con algunos
fragmentos de almenadas murallas, a cuyo amparo mil chozas humildes alzaban sus miserables frontispicios de
adobes, semejantes a caras anémicas y hambrientas que pedian una limosna al pasajero. Pobrisimo rio cefiia, co-
mo un cinturén de hojalata, el pueblo, refrescando al pasar las huertas, Unica frondosidad que alegraba la vista.
Entraba y salia la gente en caballerias o a pie, y el movimiento humano, aunque pequefio, daba cierta apariencia
vital a aquella gran morada, cuyo aspecto arquitectdnico era mas bien de ruina y muerte que de progreso y vida. Los
innumerables y repugnantes mendigos que se arrastraban a un lado y a otro del camino, pidiendo el ébolo del pasa-
jero, ofrecian lastimoso espectaculo. No podian verse existencias que mejor encajaran en las grietas de aquel se-
pulcro, donde una ciudad estaba no sélo enterrada, sino también podrida. Cuando nuestros viajeros se acercaban,
algunas campanas, tocando desacordemente, indicaban con su expresivo son que aquella momia tenia todavia un
alma.

Llamabase Orbajosa, ciudad que no en Geografia caldea o copta, sino en la de Espafia, figurara con 7324 habitan-
tes, Ayuntamiento, sede episcopal, juzgado, seminario, depdsito de caballos sementales, instituto de segunda ense-
fianza y otras prerrogativas oficiales.

2R

Benito Pérez Galdés, Dofia Perfecta.

Galdos consigue de forma magistral que los ambientes de sus novelas parezcan
lugares conocidos. Asi lo hace cuando dibuja el ambiente de Orbajosa en el
fragmento anterior. ;Por qué cree que el autor describe la ciudad con un aspec-
to tan desagradable y lastimoso? Razone su respuesta.

El autor compara el rio de la ciudad con un cinturon de hojalata. En el mismo
texto existen otras comparaciones. Localicelas.
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Localice en el diccionario el significado de las siguientes palabras del texto:

Amasijo

Almenada

Adobe

Frontispicio

Obolo

Prerrogativa

Galdoés describe un ambiente concreto, pero existen otros tipos de ambientes.
Escriba qué entiende cuando se habla de estos ambientes:

Suntuoso

Frio

Paupérrimo

Majestuoso

Principesco

Humilde

Deteriorado
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Texto 11: As palabras e os sintagmas (aspectos
tedricos)

Toda oracion componse de palabras agrupadas en torno a sintagmas.

Palabra Sintagma Oracién

Das oito clases de palabras existentes, hai catro que tefien significado, e outras catro que
carecen del: chamamos 4s primeiras palabras 1éxicas, e as segundas, palabras gramaticais.

Palabras léxicas: son as que tefien significado (substantivo, adxectivo, verbo e adver-
bio).

Palabras gramaticais: son as que carecen del (determinante, pronome, preposicion e
conxuncion).

Sintagmas: son grupos de palabras cunha funcion determinada na oracion. Hai diver-
sos tipos de sintagmas: sintagma nominal, verbal, adxectivo, preposicional e adverbial.

O sintagma nominal

Sintagma nominal ¢ aquel cuxa palabra mais importante ¢ un nome ou substantivo, ou
unha palabra que funciona como tal.

Sintagma nominal

Determinante Nucleo Adxacentes
) Nome Adxectivo cualificativo
Artigo . L
. . Pronome Substantivo en aposicion
Adxectivo determinado . .
Palabras substantivadas Complemento preposicional
Y ¥ Y
Exemplos: Exemplos: Exemplos:
El, un, este, meu dous... Pastel, eu, este, 0 meu, o verde... Lugo capital, un lapis de cores...

A funcion principal do sintagma nominal na oracidn € a de suxeito. Pode aparecer tamén
no predicado realizando a funcion de complemento do verbo.

Sintagma adxectivo: o nucleo ¢ un adxectivo.
Sintagma preposicional: grupo de palabras encabezadas por unha preposicion.

Sintagma adverbial: o seu nucleo ¢ un adverbio.
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O sintagma verbal

O sintagma verbal funciona como predicado da oracidon e estd formado por un verbo, ou
por unha expresion complexa que funciona como verbo (perifrase verbal e locucion ver-

bal), e uns complementos.

Sintagma verbal

Predicado nominal

Verbo copulativo:
ser, estar, parecef...

Atributo: adxectivo, sintagma

nominal, sinftagma preposicional...

Complemento circunstancial

Secuencia de actividades

$39. Lea o seguinte texto.

Predicado verbal

Verbo predicativo:
non copulativo

Complementos: CD, Cl, CC,
suplemento, C. predicativo...

“Alguén inventou tamén os utensilios. Ninglin animal sabe que é un utensilio. Sé o ser humano. Os Utiles mais
antigos deberon ser simples polas ou pedras. Pero, moi pronto, esas pedras tallaronse en forma de martelos
bicudos. Atoparonse soterradas moitas desas pedras talladas. E como daquela todos os utensilios eran ainda de
pedra, este periodo chamase Idade de Pedra. Non obstante, naquel tempo, a xente non sabia construir casas.
Iso supufia unha grande incomodidade, xa que adoitaba facer decote moito frio. As veces, moito mais que hoxe’”.

Diferencie o suxeito (SN) do predicado (SV) das frases en negrifia.

Copie os predicados e sinale se ¢ un predicado nominal ou verbal.
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S40.

S41.

S42.

S43.

Relacione as columnas, colocando a letra adecuada na cuadricula acaida:

A Complemento indirecto

B Complemento circunstancial
C Atributo

D Complemento predicativo

E Suplemento

O que se di do suxeito

Mestura de complemento do verbo e atributo

Expresa unha circunstancias da accion

Pe persoa, animal ou cousa que recibe o dano ou o
proveito da accién do verbo

Complemento necesario para que o verbo poida
funcionar na oracién

Sinale os complementos do texto do exercicio S39.

Diferencie o complemento directo (CD) do indirecto (Cl) nestas oracions.

Oraciéns

CD

Cl

0 neno chamou o seu pai

Salda os seus irmans

Viu tres homes no xardin

Fala ao seu pai

Axudou o seu curman

Construa catro oracions. Cada unha debera incluir un complemento distinto.
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Texto 12: La narrativa realista (textos y activida-
des)

Misericordia, de Benito Pérez Galdos

Capitulo |

Dos caras, como algunas personas, tiene la parroquia de San Sebastian... mejor seria decir iglesia... dos caras
que seguramente son mas graciosas que bonitas: la una mira a los barrios bajos, enfildndolos por la calle de Cafii-
zares; con la otra, al sefiorio mercantil de la Plaza del Angel. Habréis notado en ambos rostros una fealdad risue-
fia, del mas puro Madrid, en quien el caracter arquitectonico y moral se aunan maravillosamente. En la cara del
Sur campea, sobre una puerta chabacana, la imagen barroca del santo martir, retorcida, en actitud mas bien dan-
zante que religiosa; en la del Norte, desnuda de ornatos, pobre y vulgar, se alza la torre, de la cual podria creerse
que se pone en jarras, soltandole cuatro frescas a la Plaza del Angel. Por una banda, las caras o fachadas tienen
anchuras, quiere decirse, patios cercados de verjas mohosas, y en ellos tiestos con lindos arbustos y un mercadi-
llo de flores que recrea la vista. En ninguna parte como aqui advertiréis el encanto, la simpatia, el angel, dicho sea
en andaluz, que despiden de si, como tenue fragancia, las cosas vulgares, o algunas de las infinitas cosas vulga-
res que hay en el mundo.

[..]

Tenia la Benina voz dulce, modos hasta cierto punto finos y de buena educacién, y su rostro moreno no carecia de
cierta gracia interesante que, manoseada ya por la vejez, era una gracia borrosa y apenas perceptible. Mas de la
mitad de la dentadura conservaba. Sus ojos, grandes y oscuros, apenas tenian el ribete rojo que imponen la edad
y los frios matinales. Su nariz destilaba menos que las de sus comparieras de oficio, y sus dedos, rugosos y de
abultadas coyunturas, no terminaban en ufias de cernicalo. Eran sus manos como de lavandera y aun conserva-
ban habitos de aseo. Usaba una venda negra bien cefiida sobre la frente; sobre ella, pafiuelo negro, y negros el
manto y vestido, algo mejor apafiaditos que los de las otras ancianas. Con este pergefio y la expresién sentimental
y dulce de su rostro, todavia bien compuesta de lineas, parecia una Santa Rita de Casia que andaba por el mundo
en penitencia. Faltabanle solo el crucifijo y la llaga en la frente, si bien podia creerse que hacia las veces de ésta
el lobanillo del tamafio de un garbanzo, redondo, cardeno, situado como a media pulgada mas arriba del entrece-
jo.

Capitulo VI

- ¢ Querra Dios traernos mafiana un buen dia? — dijo con honda tristeza la sefiora, sentandose en la cocina, mien-
tras la criada, con nerviosa prontitud, reunia astillas y carbones.

— jAy! si, sefiora: téngalo por cierto.

—¢Por qué me lo aseguras, Nina?

— Porque lo sé. Me lo dice el corazon. Mafana tendremos un buen dia, estoy por decir que un gran dia.

— Cuando lo veamos te diré si aciertas... No me fio de tus corazonadas. Siempre estas con que mafana, que ma-
fiana...

-Dios es bueno.

—Conmigo no lo parece. No se cansa de darme golpes; me apalea, no me deja respirar. Tras un dia malo, viene
otro peor. Pasan afios aguardando el remedio, y no hay ilusién que no se me convierta en desengafio. Me canso
de sufrir, me canso también de esperar. Mi esperanza es traidora, y como me engafia siempre, ya no quiero espe-
rar cosas buenas, y las espero malas para que vengan... siquiera regulares.

- Pues yo que la sefiora —dijo Benina dandole al fuelle-, tendria confianza en Dios, y estaria contenta... Ya ve que
yo lo estoy... ;no me ve? Yo siempre creo que cuando menos lo pensemos nos vendra el golpe de suerte, y esta-
remos tan ricamente, acordandonos de estos dia de apuro, y desquitandonos de ellos con la gran vida que nos
vamos a dar.

- Yo no aspiro a la buena vida, Nina —declaré casi llorando la sefiora—: sdlo aspiro al descanso.

- ¢ Quién piensa en la muerte? Eso no: yo me encuentro muy a gusto en este mundo fandanguero, y hasta le ten-
go ley a los trabajillos que paso. Morirse no.

Capitulo XXII
- D. Frasquito, por la Virgen, mire que vamos a creer que esta ido... jGastar la peseta en un retrato!...

»
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No se dio por convencido el caballero pobre, y guardando cuidadosamente la cartulina, se abrochd su gaban y traté de ponerse
en pie; operacién complicadisima que no pudo realizar, por la extraordinaria flojedad de sus piernas, no mas gruesas que pali-
llos de tambor. Con la prontitud que usar solia en casos como aquel, Benina salié a tomar un coche, para lo cual antes tenia
que evacuar otra diligencia de suma importancia. Mas como era tan ejecutiva, pronto despacho: con sus diez duros en el bolsi-
llo, volvié a Mediodia Grande en coche simén tomado por horas, y en la puerta de la casa se tropezé con Petra la borracha y
su compafiera Cuarto e kilo, que de la taberna vociferando salian.

—*Ya, ya sabemos que se la lleva consigo... —dijéronle con retintin—. Asi se portan las mujeres de rumbo, que estiman a un
hombre... Vaya, vaya, que esto es correrse... Bien se ve que se puede.

—jA verl... Pero como a ustedes no les importa, yo digo... ;Y qué?

- Pues na... Enfin, aliviarse

- jContento que tiene usted al ciego Almudenal!

- ¢Qué le pasa?

- Que ha esperado a la sefiora toda la tarde... jComo habia de ir, si andaba buscando al caballero canijo!...
— Un recadito nos dio para usted por si la veiamos.

- ¢Qué dice?

— A ver si me acuerdo... jAh!, si_ que no compre la olla...

- ¢Y qué? ;Van a poner fabrica de coladores? Si no, ¢ para qué son tantos ujeros?
— Callense las muy boconas. Ea, con Dios.

—Y estamos de coche. j{Vaya un lujo! {Cémo se conoce que corre la guita!

- Que os calléis... Mas valdria que me ayudarais a bajarle y meterle en el coche.

- Vaya que si, con alma y vida.”

Final

Trat6 Benina de quitarle de la cabeza tales ideas; pero la otra no se dio a partido, y despidiéndose presurosa, tomo la vuelta de
Madrid. Grande fue la sorpresa de la anciana y del moro al verla aparecer a la mafiana siguiente muy temprano, agitada, tré-
mula, echando lumbre por los ojos. El didlogo fue breve, y de mucha substancia o miga psicoldgica.

- ¢ Qué te pasa, Juliana? —le pregunt6 Nina tutedndola por primera vez.

- ¢ Qué me ha de pasar? jQue los nifios se me mueren!

— jAy, Dios mio, qué penal! ;Estan malitos?

- Si... digo, no: estan buenos. jPero a mi me atormenta la idea de que se mueren...! jAy, Nina de mi alma, no puedo echar esta
idea de mi! No hago mas que llorar y llorar... Ya lo ve usted...

—Yalo veo, si. Pero si es una idea, haz por quitartela de la cabeza, mujer.

- A eso vengo, sefia Benina, porque desde anoche se me ha metido en la cabeza otra idea: que usted, usted sola, me puede
curar.

-¢,Cémo?

— Diciéndome que no debo creer que se meren los nifios... mandandome que no lo crea.

- Yo?...

- Si usted me lo afirma, lo creeré, me curaré de esta maldita idea... Porque... lo digo claro: yo he pecado, yo soy mala...
— Pues, hija, bien facil es curarte. Yo te digo que tus nifios no se mueren, que tus hijos estan sanos y robustos.

—¢ Ve uste?... La alegria que me da es sefial de que usted sabe lo que dice... Nina, Nina, es usted una santa.

- Yo no soy una santa. Pero tus nifios estan buenos y no padecen ningtn mal... No llores.... y ahora vete a tu casa, y no vuel-
vas a pecar.

S44. Resuma estos textos tomados de Misericordia, de Pérez Galdos.
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S45.

S46.

S47.

S48.

S49.

S$50.

Caracterice —fisica y psiquicamente— a los personajes que intervienen, sobre to-
do a Benigna, doia Francisca y Juliana.

Indique el espacio en donde se desarrolla la accion.

¢En qué persona y tiempo esta narrada la accion?

Escriba algunas palabras y expresiones del lenguaje vulgar usadas en el texto.
¢, Qué finalidad tiene en estos textos el uso de ese lenguaje vulgar?

Sefale caracteristicas de la novela realista que se cumplan en estos textos.

Busque informacion en Internet o en otras fuentes sobre la vida y obra de Galdés
y elabore un pequefio trabajo.

Paxina 57 de 74



Juanita la Larga, de Juan Valera

Como de costumbre, jugaba al tute con la madre; como de costumbre, hablaba con Juanita en conversacion general, y
Juanita hablaba igualmente y le oia muy atenta manifestandose finisima amiga suya y hasta su admiradora; pero, como de
costumbre también, las miradas ardientes y los mal reprimidos suspiros de don Paco pasaban sin ser notados y eran ma-
chacar en hierro frio, 0 hacian un efecto muy contrario al que don Paco deseaba poniendo a Juanita seria y de mal humor,
turbando su franca alegria y refrenando sus expansiones amistosas.

De esta suerte, poco venturosa y triunfante para don Paco, se pasaron algunos dias y llegaron los Ultimos del mes de julio.

Hacia un calor insufrible. Durante el dia los pajaritos se asaban en el aire cuando no hallaban sombra en que guarecerse.
Durante la noche refrescaba bastante. En el claro y sereno cielo resplandecian la luna y multitud de estrellas, que, en vez
de envolverlo en un manto negro, lo tefiian de azul con luminosos rasgos de plata y refulgentes bordados de oro.

Ambas Juanas no recibian a don Paco en la sala, sino en el patio, donde se gozaba de mucha frescura y olia a los dom-
pedros, que daban su mas rico olor por la noche, a la albahaca y a la hierba Luisa, que habia en no pocos arriates y mace-
tas, y a los jazmines y a las rosas de enredadera, que en Andalucia llaman de pitimini, y que trepaban por las rejas de las
ventanas, en los cuartos del primer piso, donde dormian Juanita y su madre.

En aquel sitio, tan encantador como modesto, era recibido don Paco. Todavia alli, a la luz de un brufiido velén de Lucena,
de refulgente azofar, se jugaba al tute en una mesilla portatil, pero no con la persistencia que bajo techado. Otras distrac-
ciones, casi siempre gastronémicas, suplian la falta de juego. Juana, que era tan industriosa, solia hacer helado en una
pequefia cantimplora que tenia; pero con mas frecuencia se entretenian comiendo ora pifiones, ora almendras y garban-
zos tostados, ora flores de maiz, que Juanita tenia la habilidad de hacer saltar muy bien en la sartén, y ora altramuces y, a
veces, hasta palmitos cuando los arrieros los traian de la provincia de Malaga, porque en la de Cérdoba no se crian.

jAdios, Cordera!, de Leopoldo Alas "Clarin”

Desde aquel dia en que adivinaron el peligro, Pinin y Rosa no sosegaron. A media semana se person6 el mayordomo en
el corral de Antén. Era otro aldeano de la misma parroquia, de malas pulgas, cruel con los caseros atrasados. Antdn, que
no admitia reprimendas, se puso livido ante las amenazas del desahucio.

El amo no esperaba méas. Bueno, venderia la vaca a vil precio, por una merienda. Habia que pagar o quedarse en la calle.

El sdbado inmediato acompafié al Humedal Pinin a su padre. El nifio miraba con horror a los contratistas de carne, que
eran los tiranos del mercado. La Cordera fue comprada en su justo precio por un rematante de Castilla. Se le hizo una se-
fial en la piel y volvié a su establo de Puao, ya vendida, ajena, tafiendo tristemente la esquila. Detras caminaba Anton de
Chinta, taciturno, y Pinin, con ojos como pufios. Rosa, al saber la venta, se abrazo al testuz de la Cordera, que inclinaba la
cabeza a las caricias como al yugo. (...)

El viernes, al oscurecer, fue la despedida. Vino un encargado del rematante de Castilla por la res. Pago; bebieron un trago
Anton y el comisionado, y se sacé a la quintana la Cordera. Antén habia apurado la botella, estaba exaltado; el peso del
dinero en el bolsillo le animaba también. Queria aturdirse. Hablaba mucho, alababa las excelencias de la vaca. El otro son-
reia, porque las alabanzas de Anton eran impertinentes. ;Que daba la res tanto y tantos xarros de leche? ;Que era noble
en el yugo, fuerte con la carga? ;Y qué, si dentro de pocos dias habia de estar reducida a chuletas y otros bocados sucu-
lentos? Anton no queria imaginar esto; se la figuraba viva, trabajando, sirviendo a otro labrador, olvidada de él y de sus
hijos, pero viva, feliz... Pinin y Rosa, sentados sobre el montén de cucho, recuerdo para ellos sentimental de la Cordera y
de los propios afanes, unidos por las manos, miraban al enemigo con ojos de espanto. En el supremo instante se arrojaron
sobre su amiga; besos, abrazos: hubo de todo. No podian separarse de ella. Antdn, agotada de pronto la excitacién del vi-
no, cay6é como en un marasmo; cruzo los brazos, y entré en el corral oscuro.

Los hijos siguieron un buen trecho por la calleja, de altos setos, el triste grupo del indiferente comisionado y la Cordera,
que iba de mala gana con un desconocido y a tales horas. Por fin hubo que separarse. Anton malhumorado, clamaba des-
de casa:

—iBah, bah, nefios, aca vos digo; basta de pamemes! —asi gritaba de lejos el padre, con voz de lagrimas.

Caia la noche; por la calleja oscura, que hacian casi negra los altos setos, formando casi béveda, se perdio el bulto de la
Cordera, que parecia negra de lejos. Después no quedaba de ella mas que el tintan pausado de la esquila, desvanecido
con la distancia, entre los chirridos melancdlicos de cigarras infinitas.

jAdi6s, Cordera! —gritaba Rosa deshecha en llanto—. jAdiés, Cordera de mio alma!
—jAdios, Cordera! —repetia Pinin, no mas sereno.

—Adiés —contesté por ultimo, a su modo, la esquila perdiéndose su lamento triste, resignado, entre los demas sonidos de la
noche de julio en la aldea...
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Trafalgar, de Benito Pérez Galdos

Entre los soldados vi algunos que sentian el malestar del mareo, y se agarraban a los obenques para no caer. Verdad es
que habia gente muy decidida, especialmente en la clase de voluntarios; pero por lo comun todos eran de leva, obedecian
las 6rdenes como de mala gana, y estoy seguro de que no tenian el mas leve sentimiento de patriotismo. No les hizo dig-
nos del combate mas que el combate mismo, como adverti después. A pesar del distinto temple moral de aquellos hom-
bres, creo que en los solemnes momentos que precedieron al primer cafionazo la idea de Dios estaba en todas las cabe-
zas.

Por lo que a mi toca, en toda la vida ha experimentado mi alma sensaciones iguales a las de aquel momento. A pesar de
mis pocos afios, me hallaba en disposicion de comprender la gravedad del suceso, y por primera vez, después que existia,
altas concepciones, elevadas imagenes y generosos pensamientos ocuparon mi mente. La persuasion de la victoria esta-
ba tan arraigada en mi animo, que me inspiraban cierta lastima los ingleses, y los admiraba al verlos buscar con tanto afan
una muerte segura.

Por primera vez entonces percibi con completa claridad la idea de la patria, y mi corazén respondié a ella con espontaneos
sentimientos, nuevos hasta aquel momento en mi alma. Hasta entonces la patria se me representaba en las personas que
gobernaban la nacion, tales como el rey y su célebre ministro, a quienes no consideraba con igual respeto. Como yo no
sabia mas historia que la que aprendia en la Caleta, para mi era de ley que debia uno entusiasmarse al oir que los espa-
fioles habian matado muchos moros primero, y gran pacotilla de ingleses y franceses después. Me representaba, pues, a
mi pais como muy valiente; pero el valor que yo concebia era tan parecido a la barbarie como un huevo a otro huevo. Con
tales pensamientos, el patriotismo no era para mi mas que el orgullo de pertenecer a aquella casta de matadores de mo-
ros.
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Texto 13: Sufixos derivativos (aspectos tedricos)

Os sufixos derivativos son aqueles morfemas que permiten a creacion de palabras novas
con entradas 1éxicas independentes no dicionario. Poden, ademais, cambiar a categoria da
palabra base & que se engaden. Por exemplo:

De substantivo (xente, persoa, etc.) A adxectivo (xentil, persoal, etc.)

A nova palabra orixinada ¢ unha palabra derivada.

Clasificacion segundo a clase de palabra orixinada polos sufixos

Derivacion substantiva. Orixina substantivos a partir de substantivos, adxectivos ou
verbos:

Tella — tellado Tolo — tolada Arar — arada

Derivacion adxectiva. Crea adxectivos a partir de adxectivos, substantivos ou verbos:

Triste — tristeiro Traxe — traxado Brillar — brillante

Derivacion verbal. D4 lugar a verbos a partir de verbos, substantivos ou adxectivos:

Claro — clarear cravo cravar

Clasificacion segundo o seu significado

Colectivos. Engéadenlle ao lexema a idea de conxunto, acumulacion, abundancia o mul-
titude.

Alumnado, follaxe, toxeira, areal, armamento...

Tamén se incliien aqui, as palabras que indican conxunto de arbores (abeledo, pirieiral,
alameda...) e lugares de cultivo ou no que abundan plantas (fabeiro, silveira, ucedo...).

Locativos. Indican espazo ou lugar.

Apeadeiro, corredor, ancoradoiro...

Tamén indican: lugar onde se realiza unha actividade: barberia, xulgado...; lugar onde
se garda algo: billeteira, azucreiro...; lugar onde abunda unha determinada cousa ou es-
pecie: areal, foxeira...; e territorio sobre o que se exerce ou estende un cargo ou autori-
dade: condado, abadia...

Temporais. Indican tempo que dura unha accion, mandato o cargo.

Reinado, bacharelato...
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Caracterizadores. Forman sobre todo adxectivos que indican algunha calidade ou ca-
racteristica dunha persoa ou cousa.

Cabezudo, abuson, folgazan, festeiro...

Profesionais. Indican cargo, emprego, profesion, titulo... ou tamén funcion, organismo
ou clase.

bibliotecario, inventora, artista, cantante...
De accion. Indican:
Accion ou efecto dun verbo.

Atadura, mordedura, sufrimento, conversa...

Persoa que realiza a accion.

Amante, corredor...

Abstractos. Forman substantivos abstractos a partir de verbos e de adxectivos:

Abundancia, ensinanza, beleza, brancura,...

Xentilicios. Forman substantivos ou adxectivos que designan o lugar de procedencia
dun pobo ou persoa.

Estradense, ourensan...

0 sufixo -nte

Con respecto a este sufixo (de accion ou profesional), compre facer notar que os substantivos e adxectivos derivados de verbos
da primeira conxugacion engaden —ante (comerciante, amante); se derivan de verbos da segunda conxugacion, optan polo sufixo
-ente (descendente); os procedentes de verbos da terceira, alternan as formas —inte (ointe), —ente (presidente) e —iente (interve-
niente).

Secuencia de actividades

$51. Indique a palabra base da que proceden estas palabras derivadas.

Derivada Base Derivada Base
Vilego Molladura

Amorosa Nacemento

Cubano Ocasional

Familiar Necidade

Ointe Atrevemento
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$52. Analice o significado destas palabras e clasifiqueas segundo o significado que
lles proporcionan os sufixos.

Palabra Significado e clasificacion Palabra Significado e clasificacion
Melenudo Comediante
Comedor Esperanza
Toleiran Chaveiro
Nifiada Velame
Escritor Nariguda
Alborada Primaveral
Preguiceiro Ronquido
Rabario Plumaxe
Vertedoiro Osamenta
Roupaxe Liberdade
Adiantamento Consulado
Lembranza Enfermeiro
Dentadura Nevada
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S53.

S54.

Sublifie os sufixos das palabras do exercicio anterior
casos cambiou a categoria gramatical da palabra?

e indique a base. En que

Sublifie sufixo Base. Cambia a categoria? Sublifie sufixo Base. Cambia a categoria?
Melenudo Comediante
Comedor Esperanza
Toleiran Chaveiro
Nifiada Velame
Escritor Nariguda
Alborada Primaveral
Preguiceiro Ronquido
Rabario Plumaxe
Vertedoiro Osamenta
Roupaxe Liberdade
Adiantamento Consulado
Lembranza Enfermeiro
Dentadura Nevada

Forme palabras derivadas das seguintes mediante a adicion de sufixos:

Nomes que indiquen lugar:
Vifia, formiga, castifieiro, cana.

Nomes que indiquen accion:
Bailar, marear, atar, cocer, mirar.

Nomes que indique colectivo:
Vestido, poema, animal, vaixela, profesor.

Nomes que indiquen profesion:
Piano, ferro, xornal, cirurxia, zapato.

Nomes que indiquen abstraccion:

Alegre, fermoso, ignorar, facil, amable.
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$55. Complete o cadro.

Froita Cereixa Noz Pifia Figo Abela Maza
Arbore Cer(.jelr.a
Cereixeira
Conxunto de Cerdeiral
arbores Cereixal

§56. Escriba o colectivo de.

Toxo Palla
Uz Carballo
Arroz Xunco

S$57. Forme palabras derivadas destes substantivos e expligue o significado que
achegan os sufixos.

Cobiza

Xardin

Facil

Gando

Xesta

Consumir

Temer

Inverno
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$58. Faga unha lista dos sufixos mais usuais na lingua castela. Escriba o significado
que achegan eses sufixos. Hai coincidencias co estudado para o galego? Escri-
ba un pequeno informe.
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Texto 14: Uso de las dos lenguas en Galicia

A continuacion tiene dos textos que tratan sobre algunos aspectos de la situacion de la
lengua gallega en la actualidad. El primero es un estudio del Seminario de Sociolingiiistica
de la Real Academia Gallega. El segundo es un informe de una agencia de prensa sobre un
informe del Observatorio de la Lengua Gallega, de la Secretaria General de Politica Lin-
giiistica.

Disefio de medidas para mejorar las actitudes hacia el gallego e incrementar su uso

Equipo de investigacion del Seminario de Sociolingdiistica de la Real Academia Gallega.
Noves SL. Revista de Sociolingiistica

[http:/www.gencat.cat/llengua/noves]

Sociolinguistica internacional. Invierno 2002, 3.

otras
1% lasdos

11%

castellano
26%

Figura 1: Lengua inicial en Galicia

Por lo que se refiere a las competencias lingliisticas, el Mapa Sociolinglistico de Galicia (MSG) muestra la existencia de un
elevado dominio de las destrezas orales en lengua gallega. Asi, practicamente la totalidad de los entrevistados declara enten-
der el gallego (97,1 %) y una amplia mayoria se considera capaz de hablarlo (86,4 %). Las destrezas escritas son, sin embargo
més limitadas, puesto que menos de la mitad de la poblacién sabe leer en gallego (45,9 %) y poco més de una cuarta parte
puede escribir en esta lengua (27,1 %).

En relacion con los usos linglisticos, el MSG refleja que la lengua mayoritaria en Galicia es el gallego. Asi, casi el 70 % de los
entrevistados de este estudio declaran hablar sélo (38,7 %) o preferentemente (29,9 %) esta lengua. El uso del gallego varia,
sin embargo, en funcién de variables como el habitat de residencia, la edad, el nivel de estudios o la clase social. En general, el
MSG constata un descenso general del gallego desde los sectores rurales a los de las villas y de los de las villas a las ciuda-
des. Este también decae seglin desciende la edad y en los grupos con mayor nivel educativo y status socioeconémico mas
elevado.

Atendiendo tan sdlo a la relacion entre lengua habitual y edad, el MSG pone de manifiesto un preocupante proceso de substi-
tucion linguistica. En el conjunto de Galicia, el castellano ha pasado a ser la lengua predominante entre los méas jovenes (el
53,4% de entrevistados con edades comprendidas entre los 16 y los 25 afios habla so6lo o preferentemente esta lengua).
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Figura 2. Lengua habitual en Galicia
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Al mismo tiempo se entregd a la Xunta de Galicia un informe global, con todos los datos analizados y con un nivel de especifi-
cacion mucho mayor que el que aparece en los volimenes publicados que, aunque considerablemente pormenorizados, no
pueden ser considerados sino como sintesis de los datos recopilados en el mapa.

El Seminario de Sociolinguistica de la Real Academia Galega elabord la parte gallega del proyecto Developing Policies to im-
prove the Conversion of Language Competence in Language. Use among Young Adult Groups. En él se pretendia desarrollar
sistemas para mejorar la conversion de la competencia en uso, en grupos de gente joven. La coordinacién de este trabajo fue
realizada por Padraig O’Riagain del Instituto Linglistico de Irlanda (The Linguistcs Institute of Ireland) y participaron en este
estudio, aparte del Seminario de Sociolingliistica de Galicia, las Direcciones Generales de Politica Linglistica de Catalufia y
Euskadi, el Research Centre Wales asi como el citado Instituto Linguistico de Irlanda.

La parte referida a Galicia hace un estudio macrocuantitativo de la congruencia 0 no congruencia entre competencia oral y uso
de la lengua gallega en una submuestra de poblacion comprendida entre los 16 y los 34 afios, que sirvié de fuente para un pos-
terior estudio de la influencia de las redes sociales en esa congruencia. Por otro lado también se estudiaba el influjo de los
cambios en las redes sociales de interaccion cotidiana sobre la conducta lingliistica de los hablantes.

Informe del observatorio de la lengua gallega

El Observatorio da Lingua Galega analizarg proximamente la presencia del gallego en Internet y en el ambito de las notarias y
gestorias.

SANTIAGO DE COMPOSTELA, 20 (EUROPA PRESS). La Policia Nacional, la Guardia Civil, la Agencia Tributaria y la Admi-
nistracion de Justicia presentan los menores indices de uso del gallego, mientras que la educacion no universitaria registra el
més alto, seguin un estudio rdel Observatorio da Lingua Galega, perteneciente a la Secretaria Xeral de Politica LingUistica.

Segun informé hoy la secretaria general, Marisol Lopez, el estudio establecio, a través de casi 7.500 encuestas y 22 paneles de
escucha, un indice de Normalizacién Lingiiistica, puntuable entre cero y 100, para las administraciones pUblicas, cuerpos de
seguridad, educacion, economia y asociaciones, basado en el nivel de uso del gallego en la rotulacion y las comunicaciones al
exterior, la adecuacion linglistica del personal, los criterios lingUisticos, el uso interno y la documentacion.

Los resultados obtenidos indican que el menor indice de Normalizacién Lingiiistica (INL) lo presenta la Policia Nacional (25'93
puntos), sequida de la Agencia Tributaria (27,9) y la Administracién de Justicia y la Guardia Civil (29,6 puntos ambas).

Asimismo, Politica Linguistica resalto el bajo indice de uso del gallego en el mundo de las finanzas en Galicia. En concreto, el
INL del ambito del Comercio se sittia en un 30,41, mientras que la empresa privada presenta un 32,46 y la banca un 33,74.

En el otro lado de la balanza, segun los datos del Observatorio, se sitlia la educacion y la administracién local y autonémica
gallega. Asi, el mayor INL lo presenta la educacién no universitaria, con 88 puntos sobre 100; seguido de la Universidad
(71,98), la Xunta (78,16), la Administracion local (72,28) y las entidades estatutarias gallegas (85,91).

CIUDADANIA. Por otra parte, el Observatorio analizé también el uso del gallego entre la ciudadania. Segin los datos despren-
didos de las 2.500 encuestas realizadas en este ambito, Politica Lingiistica observa una prevalencia en el uso del gallego, que
es la lengua empleada siempre en el 30,2 % de los casos, y la habitual en otro 17,7 %; asi como la lengua inicial del 57,6 % de
los encuestados, mientras que el castellano lo era del 32 %. Asimismo, registraron que el gallego es la lengua mas empleada
en el ambito familiar y social y, aunque la lengua gallega esta "en claro retroceso" en su trasmision familiar, si se observa que
los mas jévenes, con menor indice de uso, tienen un mayor indice de competencia escrita y leida.

MEDIOS DE COMUNICACION. El estudio llevado a cabo por el Observatorio registra una escasa presencia en general del
gallego en medios escritos, radio y television, excepto en la TVG. Los seis diarios de maxima difusion en Galicia analizados
usaron el gallego para el 6,5 % de sus textos, correspondiendo en la publicidad un 14,7 % y en las noticias un 4,6 %.

Por su parte, la radio en Galicia (Cadena SER, Radio Galega, COPE, Onda Cero, RNE y Radio Voz) dedica al gallego un 20 %
de su tiempo semanal, frente al 78 % que dedica al castellano y al 2 % del tiempo en el que la emision se realiza en ambos
idiomas.

Finalmente, en lo que respecta a la television, el estudio del Observatorio se centrd en la publicidad de las desconexiones para
Gallicia, que presentan exclusivamente TVE1, La 2, TVG y Antena 3. En estas desconexiones territoriales publicitarias, Politica
Lingtiistica sefialé que Antena 3 es la cadena que emite una mayor cantidad de publicidad en gallego, el 65,8 %; seguida de
TVET1, con 62,8 %; La2, con un 60,1 %; y, finalmente, la TVG, que emite el 58,2 % de la publicidad en gallego.

USOS FUTURGOS. Tras el primer andlisis realizado de la situacion del gallego en estos ambitos, el objetivo del Observatorio da
Lingua Galega es "convertirse en un instrumento agil y riguroso” que proporcione informacion actualizada del estado de la len-
gua en sectores concretos con el objetivo de "planificar acciones donde sea necesario".

Asi, seglin explico hoy Marisol Lépez, los préximos ambitos de estudio seran la presencia del gallego en Internet y su uso en
los organismos de intermediacion entre la ciudadania y la Administracién, tales como gestorias, notarias y despachos de abo-
gados.

Con el objetivo de que la informacion del Observatorio esté disponible inmediatamente, Politica Linguistica pondra en marcha
la pagina web www.observatoriodalinguagalega.org, en la que presentara en abierto los resultados de sus investigaciones asi
como las noticias relativas a la situacion de las lenguas del mundo que viven en sociedades bilingles.
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Secuencia de actividades

$59. Lea con detenimiento el primer texto y resuma su contenido fundamental.

$60. Haga lo mismo con el segundo texto.

S61. ¢Qué datos fundamentales proporcionan sobre el uso y la presencia actual de la
lengua gallega?

$62. Busque en Internet estudios o andlisis del uso de las dos lenguas de la comuni-
dad en documentos administrativos.
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Texto 15: As oracions compostas (aspectos teori-

COS)

Entendemos por oracion composta aquela oracion que esta formada por dous ou mais sin-
tagmas verbais. Clasificanse en oracions coordinadas e subordinadas.

Oracions coordinadas

Duas oracions estan coordinadas cando cada unha delas mantén a stia autonomia dentro da
unidade superior (a oracién composta) e sitlanse ao mesmo nivel xerarquico. As secuen-
cias coordinadas estan unidas entre si por unha conxuncién que cumpre a funcién de nexo:

Ti abriches a porta e entrou o gato

Oracién composta

Oracion 1
SUX PRED
Fn
DET NOM
pr. V. art. subs.
Ti abriches a porta

Nexo
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DET NOM
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Tipos de oracions coordinadas

Clases de coordinadas Nexos Exemplo
I T T
Copulativas E, e mais, nin. Merquei unha saia nova e fun & discoteca.
Disxuntivas Ou, xa, ou ben, nin...nin. Nin traballas nin deixas traballar aos demais.

Pero, mais, no obstante, agas que,

Adversativas . Fomos ao banco pero habia moita xente.
sendn que, a menos que...
Distributivas Ben...ben, ora...ora, xa...xa. Xurxo, ora esta rindo, ora chorando.
Explicativas E dicir, ou sexa, isto é... Brais ¢ un filantropo, € dicir, interésalle a especie humana.

D  embre. Cando tres ou mais palabras, frases ou oracions se unen mediante coordi-

nacion, o normal é que as primeiras aparezan ligadas mediante comas (xustaposi-
cion) e soO a ultima se enlace ao resto mediante o nexo e/ou.

A repeticidn innecesaria de nexos (polisindeto) busca polo xeral un efecto ritmico
determinado con fins expresivos:

Cando esperar é ser onda de rio
que corre e bole, e vai, e pasa e roxe
e, de pedrifia en pedra, a tentas foxe

e se desvive, ao cabo, fio a fio.

IR
A. Iglesia Alvarifio, Lanza de soled4

Oracions subordinadas

A oracion composta por subordinacion esta constituida por unha oracion principal e unha
ou varias oracions subordinadas, tamén chamadas proposicions.

Puxeches o traxe que mercaches onte

Dependendo da funcion que cumpran, as oracidons subordinadas pddense clasificar en:

Clases de oracions subordinadas

Clases de subordinadas Exemplos Equivale a...
| Substantivas I Elsa prometeu que faria unha festa. I = Elsa prometeunos unha festa. |
Adxectivas ou de relativo E unha rapaza quen ten o pelo louro. = E unha rapaza loura.
Adverbiais Veu despois de que marcharas. = Veu despois.
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Como distinguilas

Para saber de que tipo de subordinada se trata, pode axudarlle saber que, por regra xeral:

Substantivas: poden substituirse polo pronome neutro iso: Pensei que non chegaba — Pensei iso.

Adverbiais: se son de CC, poden substituirse polos adverbios ali (de lugar), entén (de tempo), asi (de modo), moito (de
cantidade): Pono onde poidas — Pono ali.

Adxectivas ou de relativo: case sempre poden substituirse por un adxectivo ou por un demostrativo (ese, esa, eses,
esas): Os homes que ves ali... — Os homes eses...

Estilo directo e estilo indirecto

Podemos empregar a linguaxe para reproducir as palabras ou os pensamentos das persoas
mediante o estilo directo ou o estilo indirecto. En ambos os casos utilizamos proposicions
subordinadas substantivas de complemento directo:

Marta exclamou: “Son moi afortunada” Marta exclamou que era moi afortunada
Proposicion principal Prop.sub. subst. de CD Proposicion principal Prop. sub. subst. de CD

Estilo directo: a proposicion subordinada substantiva aparece xustaposta e reproduce
literalmente o dito ou pensado por unha persoa; normalmente vai precedida polos dous
puntos. Na proposicidon principal utilizanse verbos como: dicir, contestar, preguntar,
opinar, engadir, lembrar, etc.

Estilo indirecto: reproducese o dito ou pensado mediante proposicions subordinadas
substantivas dependentes dun verbo principal (dicir, contestar, preguntar, ordenar, re-
petir...), € a proposicion subordinada unese & principal habitualmente coa conxuncién
que. Tamén se utiliza o nexo se en caso das interrogativas indirectas. Isto supén cam-
bios gramaticais na persoa e no tempo verbais € nos pronomes.

Estilo directo Estilo indirecto
Ana preguntou: “Trouxeches o libro?” Ana preguntou se lle trouxo o libro.
Ana dixo: “Traeme o libro”. Ana dixo que lle trouxese o libro.
Isabel prometeulle:” Mafia traereiche o libro”. Isabel prometeu que mafi lle traeria o libro.

Secuencia de actividades

S63. Elixa dez verbos entre os seguintes e escriba unha oracion en estilo directo con
cada un: dicir, afirmar, confesar, anunciar, gritar, repetir, reiterar, exclamar, co-
municar, interpelar, responder e replicar. Exprese 0 mesmo en estilo indirecto.

Exemplo: Roberto confesou: “Eu son o culpable”— Roberto confesou que el era
o culpable.

Que tipo de proposicion subordinada se forma no exemplo?
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Estilo directo Estilo indirecto

S$64. No seguinte texto, localice as oraciéns compostas por coordinacion. Sinale o seu
nexo e clasifiqueas.

Con Lola tivemos problemas, pero eran doutra clase. Cofieceu un rapaz e cegouse. Non é que el fose unha mala
persoa, pero era un neno, igual ca ela [...] Lola acababa de sair do colexio onde estivo catro anos. Comia ali e volvia
polo seran; merendaba, xogaba un pouco e xa ia para a cama.

Non sabia nada da vida nin vira nada. Cofieceu a Gabriel e pensou que 0 mundo acababa nel.
%13

Marina Mayoral, Chamabase Luis, Ediciéns Xerais (adaptacion).
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S65. Nestas oracions compostas, sublifie as subordinadas substantivas e indique a
sua funcion.

Sublifie o que proceda Funcién

Xa lembro onde gardei esa receita

Nés confiamos en que todo vaia ben

Imaxinade que aqui hai un fantasma

Quen se deite cedo vird mafia comigo

O mais dificil sera sair de aqui

Non sei se habera clase mafia

Estaba encantado de que o chamaran

E conveniente que fagas os exercicios

$66. Substitia as proposiciéns subordinadas de relativo (en negra) polos adxectivos
aos que sexan equivalentes.

Proposicions Equivale a...

Falou aquel rapaz que é longo coma un dia sen pan [Exemplo] Falou aquel rapaz tan alto

O osifio que ten o traxe azul esta enriba do andel

Ese rapaz que colecciona selos chamase Breixo

Agora a mifia axenda & algo sen o cal non podo vivir

Coloquei os libros no andel onde sempre os pofio
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$67. Indique se as oracions son subordinadas de relativo, adverbiais ou substantivas.

Oracions Clasificacion

Sorprendeume moitisimo 0 modo como me mirou

Non sei como o fixo

Fai ese debuxo como ti queiras

Xa che dixen cando chegara

Cando poidas, axidame a abrir esta lata

Os feitos sucederon naqueles tempos cando todo era
distinto

Esa é a caixa onde gardo os cartos

Preguntalle onde meteu as chaves

Deixa o abrigo onde poidas
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